PL

Parlament Europejski
2014-2019

Komisja Gospodarcza i Monetarna

2016/0359(COD)

7.12.2017

OPINIA

Komisji Gospodarczej i Monetarne;j
dla Komisji Prawnej

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
dotyczacej ram prawnych restrukturyzacji zapobiegawczej, drugiej szansy 1
srodkow zwigkszajacych skuteczno$¢ postgpowan restrukturyzacyjnych,
upadtosciowych 1 w zakresie umorzenia oraz zmieniajacej dyrektywe
2012/30/UE

(COM(2016)0723 — C8-0475/2016 — 2016/0359(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Enrique Calvet Chambon

AD\1140973PL.docx PE608.079v02-00

PL



PA Legam

PE608.079v02-00 2/65 AD\1140973PL.docx

PL



POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako komisji
przedmiotowo wiasciwej, o wziecie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Celem niniejszej dyrektywy jest
wyeliminowanie przeszkod, ktore
utrudniajg korzystanie z podstawowych
swobod, takich jak swoboda przeptywu
kapitatu i swoboda przedsigbiorczos$ci, oraz
wynikaja z réznic migdzy krajowymi
przepisami i postgpowaniami w zakresie
restrukturyzacji zapobiegawczej, upadtosci
i drugiej szansy. Niniejsza dyrektywa ma
usung¢ te przeszkody przez zapewnienie
rentownym przedsi¢gbiorstwom w trudnej
sytuacji finansowej dostgpu do
skutecznych krajowych ram prawnych
dotyczacych restrukturyzacji
zapobiegawczej, ktore umozliwig im
kontynuowanie dzialalno$ci; zapewnienie
uczciwym nadmiernie zadluzonym
przedsigbiorcom mozliwosci skorzystania z
drugiej szansy po calkowitym umorzeniu
dlugéw po uptywie odpowiedniego okresu;
oraz popraw¢ skuteczno$ci postgpowan
restrukturyzacyjnych, upadtosciowych i w
zakresie umorzenia dlugéw, a szczeg6lnie
skrocenie ich trwania.
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Poprawka

(1) Celem niniejszej dyrektywy jest
przyczynienie si¢ do prawidltowego
Sfunkcjonowania rynku wewnetrznego
przez wyeliminowanie przeszkod, ktore
utrudniajg korzystanie z podstawowych
swobdd, takich jak swoboda przeptywu
kapitatu i swoboda przedsigbiorczosci, oraz
wynikaja z réznic migdzy krajowymi
przepisami i postgpowaniami w zakresie
restrukturyzacji zapobiegawczej, upadtosci
1 drugiej szansy, przyczyniajqc si¢ tym
samym do ustanowienia prawdziwej unii
rynkow kapitalowych. Niniejsza
dyrektywa ma usuna¢ te przeszkody przez
zapewnienie rentownym
przedsigbiorstwom w trudnej sytuacji
finansowej dostepu do skutecznych
krajowych ram prawnych dotyczacych
restrukturyzacji zapobiegawczej, ktore
umozliwig im kontynuowanie dzialalnosci;
zapewnienie uczciwym nadmiernie
zadluzonym przedsigbiorcom mozliwosci
skorzystania z drugiej szansy po
catkowitym umorzeniu dtugéw po upltywie
odpowiedniego okresu; oraz poprawe
skuteczno$ci postgpowan
restrukturyzacyjnych, upadtosciowych i w
zakresie umorzenia dlugéw, a szczeg6lnie
skrdcenie ich trwania. Rozwiqzania
zapobiegawcze, nazywane czasami
rozwiqzaniami ,,pre-pack’”, wpisujq si¢ w
tendencje — coraz bardziej
rozpowszechniong w nowoczesnym prawie
dotyczgcym niewyplacalnosci — w ramach
ktorej wspierane sq podejscia, ktore — w
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Restrukturyzacja powinna
umozliwi¢ przedsigbiorstwom w trudnej
sytuacji finansowej kontynuowanie
dziatalnos$ci w pelnym zakresie lub
czesciowo przez przedsigbiorstwo przez
zmiang sktadu, warunkéw lub struktury
aktywow 1 pasywow lub ich struktury
kapitalowej, w tym sprzedaz aktywow lub
cze¢$ci przedsigbiorstwa. Ramy prawne
dotyczace restrukturyzacji zapobiegawczej
powinny przede wszystkim umozliwié¢
przedsiebiorstwom restrukturyzacj¢ na
wczesnym etapie i uniknigcie upadtosci.
Ramy te powinny maksymalizowaé
catkowitg warto$¢ dla wierzycieli,
wiascicieli oraz dla catej gospodarki 1
zapobiega¢ niepotrzebnej utracie miejsc
pracy, wiedzy i umiejetnosci. Powinny
takze zapobiega¢ narastaniu kredytow
zagrozonych. W procesie restrukturyzacji
prawa wszystkich stron powinny by¢
chronione. Jednocze$nie nierentowne
przedsiebiorstwa bez szans na przetrwanie
nalezy jak najszybciej likwidowac.

PE608.079v02-00

4/65

odroznieniu od podejscia klasycznego
polegajgcego na likwidacji
przedsiebiorstwa w sytuacji kryzysowej —
majq na celu przywrocenie dobrej
kondycji finansowej przedsiebiorstwa lub
przynajmniej uratowanie jego wcigz
rentownych finansowo jednostek,
przyczyniajgc si¢ w ten sposob do
zachowania miejsc pracy.

Poprawka

(2) Restrukturyzacja powinna
umozliwi¢ przedsigbiorstwom w trudnej
sytuacji finansowej kontynuowanie
dziatalnos$ci w pelnym zakresie lub
czesciowo przez przedsigbiorstwo przez
zmiang sktadu, warunkow lub struktury
aktywow 1 pasywow lub ich struktury
kapitalowej, w tym sprzedaz aktywow lub
czesci przedsigbiorstwa bgd? calego
przedsiebiorstwa, jesli operacje te
przycgyniajg sie takZe, podobnie jak
likwidacja majqtku, do zaspokojenia
roszczen wierzycieli. Ramy prawne
dotyczace restrukturyzacji zapobiegawczej
powinny przede wszystkim umozliwié¢
przedsiebiorstwom restrukturyzacj¢ na
wczesnym etapie 1 uniknigcie upadtosci.
Ramy te powinny maksymalizowaé
catkowita warto$¢ dla wierzycieli w
stosunku do wartosci, ktorg otrzymaliby w
przypadku likwidacji majgtku, dla
wiascicieli oraz dla calej gospodarki 1
zapobiega¢ niepotrzebnej utracie miejsc
pracy, wiedzy i umiejetnosci. Powinny
takze zapobiegaé narastaniu kredytow
zagrozonych, ktérych mozna
najskuteczniej unikngé, stosujgc
kompleksowe i skoordynowane podejscie
lgczqce szereg uzupetniajgcych dzialan
politycznych na poziomie krajowym i w
stosownych przypadkach na poziomie
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5)  Zbyt dlugie postgpowania
restrukturyzacyjne, upadtosciowe oraz w
zakresie umarzania dtugéw w kilku
panstwach cztonkowskich sg waznym
czynnikiem przyczyniajacym si¢ do
niskich stop odzysku i zniechgcajagcym
inwestorow do prowadzenia dzialalnosci
gospodarczej w jurysdykcjach, w ktorych
postepowania te mogag by¢ zbyt
dhlugotrwale.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wszystkie te rdznice przekladaja
si¢ na dodatkowe koszty, na jakie narazeni
sa inwestorzy, kiedy oceniajg ryzyko
popadnigcia przez dtuznikéw w trudna
sytuacje finansowa w co najmniej jednym
panstwie czlonkowskim, oraz koszty
zwigzane z restrukturyzacja
przedsiebiorstw, ktorych zaktady,
wierzyciele lub aktywa znajduja si¢ w
innych panstwach cztonkowskich, czego
bardzo ewidentnym przyktadem jest
restrukturyzacja migdzynarodowych grup
spotek. Wielu inwestorow wskazuje
niepewno$¢ dotyczaca prawa
upadto$ciowego lub ryzyko dlugotrwatego
lub skomplikowanego postgpowania
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Unii. W procesie restrukturyzacji prawa
wszystkich stron powinny by¢ chronione.
Jednocze$nie nierentowne
przedsigbiorstwa bez szans na przetrwanie
nalezy jak najszybciej likwidowac.

Poprawka

(5)  Zbyt dlugie postgpowania
restrukturyzacyjne, upadtosciowe oraz w
zakresie umarzania dtugéw w kilku
panstwach cztonkowskich sg waznym
czynnikiem przyczyniajacym si¢ do
niskich stop odzysku i zniechgcajagcym
inwestorow do prowadzenia dzialalnosci
gospodarczej w jurysdykcjach, w ktorych
postepowania te mogag by¢ zbyt
dlugotrwale i nadmiernie kosztowne.

Poprawka

(6) Wszystkie te rdznice przekladaja
si¢ na dodatkowe koszty, na jakie narazeni
sa inwestorzy, kiedy oceniajg ryzyko
popadnigcia przez dtuznikéw w trudna
sytuacje finansowa w co najmniej jednym
panstwie cztonkowskim lub ryzyko
Iwiqzane Z przejeciem rentownej
dziatalnosci prowadzonej przez
przedsiebiorstwo w trudnej sytuacji
finansowej, oraz koszty zwigzane z
restrukturyzacja przedsigbiorstw, ktorych
zaklady, wierzyciele lub aktywa znajduja
si¢ w innych panstwach cztonkowskich,
czego bardzo ewidentnym przyktadem jest
restrukturyzacja migdzynarodowych grup
spotek. Wielu inwestorow wskazuje
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upadlosciowego w innym kraju jako
glowny powdd decyzji o nieinwestowaniu
lub nienawigzywaniu relacji biznesowych z
kontrahentami poza wlasnym krajem.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Réznice te prowadza do
niejednakowych warunkoéw dostepu do
kredytu oraz zréznicowanych stop odzysku
w panstwach cztonkowskich. Wysoki
stopien harmonizacji w dziedzinie
restrukturyzacji, upadtosci i drugiej szansy
jest zatem niezbgdny do dobrego
funkcjonowania jednolitego rynku w ujeciu
og6lnym, a w szczegdlnosci do
funkcjonowania unii rynkéw kapitatlowych.
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niepewno$¢ dotyczacg prawa
upadio$ciowego lub ryzyko dlugotrwatego
lub skomplikowanego postgpowania
upadlosciowego w innym kraju jako
glowny powdd decyzji o nieinwestowaniu
lub nienawigzywaniu relacji biznesowych z
kontrahentami poza wiasnym krajem.
Niepewnos¢ ta dziala zatem odstraszajgco,
co stanowi rowniez przeszkode dla
swobody prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej przez przedsiebiorstwa i
zniecheca do jej podejmowania, a takze
zaktoca prawidlowe funkcjonowanie
rynku wewnetrznego. W szczegolnosci
male i Srednie przedsigbiorstwa w
wiekszosci przypadkow nie posiadajg
srodkow niezbednych do oceny ryzyka
wiqzanego 7 dziatalnoscig
transgraniczng.

Poprawka

(7) Réznice te prowadza do
niejednakowych warunkoéw dostepu do
kredytu oraz zréznicowanych stop odzysku
w panstwach cztonkowskich oraz
utrudniajg swobodny przeplyw kapitatu
na rynku wewnetrznym. Analiza
wskazuje, ;e skuteczne ramy
restrukturyzacji zapobiegawczej sq
pozytywnie skorelowane z poziomami
przedsiebiorczosci w panstwach
czlonkowskich i moglyby takze
powodowaé mniej niekorzystne skutki w
odniesieniu do stabilnosci finansowej i
dziatalnosci gospodarczej w przypadku
delewarowania. Wysoki stopien
harmonizacji w dziedzinie restrukturyzacji,
upadlosci i drugiej szansy jest zatem
niezbedny do dobrego funkcjonowania
jednolitego rynku w ujgciu ogdlnym, a w
szczegdlnosci do funkcjonowania unii
rynkow kapitatowych, a takZe optacalnosci
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9)  Przeszkody utrudniajace
korzystanie z podstawowych swobdd nie
ograniczaja si¢ do sytuacji o charakterze
czysto transgranicznym. Jednolity rynek z
coraz silniejsza siecig powigzan — ze
swobodnym przeptywem towarow, ustug,
kapitatu i pracownikéw — i o coraz bardziej
cyfrowym charakterze oznacza, ze niewiele
przedsiebiorstw zachowuje czysto
narodowy charakter, jesli wzig¢ pod uwage
takie czynniki, jak baza klientéw, lancuch
dostaw, zakres dziatalnosci, baza
inwestorow 1 baza kapitalowa. Nawet
upadtos¢ o charakterze czysto krajowym
moze wywrze¢ wptyw na funkcjonowanie
jednolitego rynku przez tzw. efekt domina,
kiedy upadlos$¢ jednego przedsigbiorstwa
moze spowodowac upadtos¢ kolejnych
przedsigbiorstw w tancuchu dostaw.

AD\1140973PL.docx
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dziatalnosci gospodarczej.

Poprawka

(7a) Harmonizacja prawa w obszarze
niewyplacalnosci jest niezbednym krokiem
w kierunku wspdlnego europejskiego
prawa przedsiebiorstw. Jednak unijny
dorobek prawny w dziedzinie prawa
przedsiegbiorstw jest zarowno niejednolity,
jak i niekompletny. Dalsza konwergencja
ma zasadnicze znaczenie dla wlasciwego
Jfunkcjonowania jednolitego rynku
europejskiego.

Poprawka

9) Przeszkody utrudniajace
korzystanie z podstawowych swobdd nie
ograniczaja si¢ do sytuacji o charakterze
czysto transgranicznym. Jednolity rynek z
coraz silniejszg siecig powigzan — ze
swobodnym przeptywem towarow, ustug,
kapitatu i pracownikéw — i o coraz bardziej
cyfrowym charakterze oznacza, ze niewiele
przedsiebiorstw zachowuje czysto
narodowy charakter, jesli wzig¢ pod uwage
takie czynniki, jak baza klientow, fancuch
dostaw, zakres dziatalnosci, baza
inwestorow 1 baza kapitalowa. Nawet
upadtos¢ o charakterze czysto krajowym
moze wywrze¢ wptyw na funkcjonowanie
jednolitego rynku przez tzw. efekt domina,
kiedy upadtos$¢ jednego przedsigbiorstwa
moze spowodowac upadtos¢ kolejnych
przedsigbiorstw w tancuchu dostaw, na co
szczegolnie naraione sq male i srednie
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/848°
dotyczy kwestii jurysdykcji, uznawania i
wykonywania orzeczen, prawa wlasciwego
oraz wspolpracy w zakresie
transgranicznego postepowania
upadlosciowego, a takze wzajemnego
potaczenia rejestrow upadiosci. Swoim
zakresem obejmuje ono postgpowania
zapobiegawcze, ktore pomagaja ratowaé
rentownych dtuznikdéw, i postepowania
umozliwiajace przedsigbiorcom
skorzystanie z drugiej szansy.
Rozporzadzenie (UE) 2015/848 nie odnosi
si¢ jednak do r6znic w przepisach
krajowych regulujacych te postepowania.
Ponadto instrument ograniczajacy si¢
wylacznie do transgranicznych postgpowan
upadio$ciowych nie usunatby wszystkich
przeszkod utrudniajacych swobodny
przeplyw; co wigcej, inwestorzy nie sa w
stanie okres$li¢ z goéry, czy ewentualne
przyszte trudnosci finansowe ich
dhluznikow beda mialy wymiar
transgraniczny, czy krajowy. Konieczne
jest zatem wykroczenie poza kwestie
wspoOlpracy sadowej 1 ustanowienie
minimalnych standardow w zakresie prawa
materialnego.

62 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/848 z
dnia 20 maja 2015 r. w sprawie
postepowania upadiosciowego (Dz.U. L
141 2 5.6.2015, s. 19).
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przedsiebiorstwa.

Poprawka

(10) Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/848°
dotyczy kwestii jurysdykcji, uznawania i
wykonywania orzeczen, prawa wlasciwego
oraz wspolpracy w zakresie
transgranicznego postepowania
upadlosciowego, a takze wzajemnego
potaczenia rejestrow upadlosci. Swoim
zakresem obejmuje ono postgpowania
zapobiegawcze wszczete decyzjg
publiczng, ktore pomagaja ratowac
rentownych dtuznikdéw, i postepowania
umozliwiajace przedsigbiorcom
skorzystanie z drugiej szansy.
Rozporzadzenie (UE) 2015/848 nie odnosi
si¢ jednak do réznic w przepisach
krajowych regulujacych te postepowania i
nie dotyczy postegpowan poufnych.
Ponadto instrument ograniczajacy si¢
wylacznie do transgranicznych postgpowan
upadto$ciowych nie usunatby wszystkich
przeszkod utrudniajacych swobodny
przeptyw; co wigcej, inwestorzy nie s3g w
stanie okresli¢ z gory, czy ewentualne
przyszte trudnos$ci finansowe ich
dhluznikow beda mialy wymiar
transgraniczny, czy krajowy. Konieczne
jest zatem wykroczenie poza kwestie
wspoOlpracy sadowej 1 ustanowienie
minimalnych standardow w zakresie prawa
materialnego.

62 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/848 z
dnia 20 maja 2015 r. w sprawie
postepowania upadiosciowego (Dz.U. L
141 2 5.6.2015, s. 19).
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Konieczne jest obnizenie kosztow
restrukturyzacji zardwno dla dtuznikow,
jak 1 wierzycieli. Nalezy w zwiazku z tym
zmniejszy¢ rdznice prawne, ktore
utrudniajg wczesng restrukturyzacje
rentownych przedsiebiorstw znajdujacych
si¢ w trudnej sytuacji finansowej i
mozliwos$¢ skorzystania z drugiej szansy
przez uczciwych przedsigbiorcow.
Dziatanie to powinno zwigkszy¢
przejrzystos¢, pewnos¢ prawa i
przewidywalno$¢ w Unii. Powinno ono
takze przynie$¢ maksymalne korzysci
wszystkim typom wierzycieli 1 inwestorow
oraz zacheci¢ do inwestycji
transgranicznych. Wigksza spojnos¢
powinna rowniez utatwic¢ restrukturyzacje
grup przedsigbiorstw, niezaleznie od tego,
gdzie na terytorium Unii znajdujg si¢
siedziby czlonkow grupy.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Likwidacja barier utrudniajacych
restrukturyzacj¢ rentownych
przedsiebiorstw znajdujacych si¢ w trudne;j
sytuacji finansowej przyczynia si¢ do
zminimalizowania utraty miejsc pracy i
strat finansowych dla wierzycieli bedacych
ogniwami tancucha dostaw, a takze chroni
wiedze fachowa 1 umiejetnosci, co
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Poprawka

(11)  Konieczne jest obnizenie kosztow
restrukturyzacji zardwno dla dtuznikow,
jak 1 wierzycieli, ktorzy czesto ponoszq te
koszty w sposob posredni w rezultacie
obniZenia splaty. Nalezy w zwiazku z tym
zmniejszy¢ rdznice prawne, ktore
utrudniajg wczesng restrukturyzacje
rentownych przedsiebiorstw znajdujacych
si¢ w trudnej sytuacji finansowej 1
mozliwos$¢ skorzystania z drugiej szansy
przez uczciwych przedsigbiorcow.
Dziatanie to powinno zwigkszy¢
przejrzystos¢ i zapewnié wigkszg pewnosé
prawa i przewidywalno$¢ w Unii zaréwno
dla dtuinikow, jak i dla wierzycieli.
Powinno ono takze przynie$¢ maksymalne
korzys$ci wszystkim typom wierzycieli 1
inwestoroOw oraz zacheci¢ do inwestycji
transgranicznych. Wigksza spdjnos¢
powinna rowniez utatwi¢ restrukturyzacje
grup przedsigbiorstw, niezaleznie od tego,
gdzie na terytorium Unii znajdujg si¢
siedziby czlonkow grupy.

Poprawka

(12) Likwidacja barier utrudniajacych
restrukturyzacj¢ rentownych
przedsiebiorstw znajdujacych si¢ w trudne;j
sytuacji finansowej przyczynia si¢ do
zminimalizowania utraty miejsc pracy i
strat finansowych dla wierzycieli bedacych
ogniwami tancucha dostaw, a takze chroni
wiedze fachowa 1 umiejetnosci, co
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przynosi korzysci catej gospodarce.
Ulatwienie przedsigbiorcom skorzystania z
drugiej szansy zapobiega wykluczeniu ich
z rynku pracy i umozliwia podjecie na
nowo dziatalno$ci gospodarczej w oparciu
o zdobyte wczesniej doswiadczenia. Dzieki
skréceniu postepowania
restrukturyzacyjnego zaspokajana bylaby
wigksza cze$¢ roszczen wierzycieli — w
miar¢ uptywu czasu restrukturyzowane
przedsigbiorstwo traci zwykle na wartosci.
Skuteczne ramy upadiosciowe beda
réwniez umozliwiaty lepsza oceng ryzyka
zwigzanego z podejmowaniem decyzji o
udzielaniu lub zacigganiu kredytow i
pozyczek oraz utatwia dziatania naprawcze
nadmiernie zadtuzonym
przedsigbiorstwom, minimalizujac
ekonomiczne i spoleczne koszty zwigzane
z procesem zmniejszenia udziatu
finansowania dluznego w tych
przedsigbiorstwach.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Korzysci z bardziej spojnego
podej$cia na poziomie Unii powinny
odnie$¢ zwlaszcza mate i §rednie
przedsigbiorstwa, poniewaz nie posiadaja
one zasobow niezbednych do pokrycia
znacznych kosztow restrukturyzacji i
skorzystania z efektywniejszych
postepowan restrukturyzacyjnych, ktore
obowigzuja w niektorych panstwach
cztonkowskich. Male i §rednie

PE608.079v02-00

przynosi korzysci catej gospodarce. Aby
osiggnqc ten cel oraz chroni¢ miejsca
pracy i podmioty prowadzgce dzialalnosé¢
gospodarczq, naleiy zapewnié mozliwosé
przeprowadzania tych postgpowan w
catosci lub w czesci w trybie poufnym, co
oznacza w szezegolnosci wigksze
doprecyzowanie praw pracownikow.
Ulatwienie przedsigbiorcom skorzystania z
drugiej szansy zapobiega wykluczeniu ich
z rynku pracy i umozliwia podjecie na
nowo dziatalnos$ci gospodarczej w oparciu
o zdobyte wczesniej doswiadczenia. Dzieki
skréceniu postepowania
restrukturyzacyjnego zaspokajana bylaby
wigksza cze$¢ roszczen wierzycieli — w
miar¢ uptywu czasu restrukturyzowane
przedsigbiorstwo traci zwykle na wartosci.
Skuteczne ramy upadtosciowe beda
réwniez umozliwiaty lepsza oceng ryzyka
zwigzanego z podejmowaniem decyzji o
udzielaniu lub zacigganiu kredytow i
pozyczek oraz ulatwig dzialania naprawcze
nadmiernie zadtuzonym
przedsigbiorstwom, minimalizujac
ekonomiczne i spoleczne koszty zwigzane
z procesem zmniejszenia udziatu
finansowania dluznego w tych
przedsigbiorstwach.

Poprawka

(13) Korzysci z bardziej spdjnego
podejscia na poziomie Unii powinny
odnie$¢ zwlaszcza mate i §rednie
przedsigbiorstwa, poniewaz nie posiadaja
one zasobow niezbgdnych do pokrycia
znacznych kosztow restrukturyzacji i
skorzystania z efektywniejszych
postepowan restrukturyzacyjnych, ktore
obowigzuja w niektorych panstwach
cztonkowskich. Male i §rednie
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przedsigbiorstwa czgsto nie dysponuja
srodkami na profesjonalne doradztwo, tym
bardziej w sytuacji, gdy napotykaja
trudnosci finansowe; nalezy zatem
wprowadzi¢ instrumenty wczesnego
ostrzegania, ktore beda uprzedzac
dhuiznikdéw o koniecznosci pilnego podjecia
dziatan. Aby pomdc takim
przedsigbiorstwom w przeprowadzeniu
niskokosztowej restrukturyzacji, nalezy
opracowac¢ na szczeblu krajowym
modelowe plany restrukturyzacji i
udostegpnic je online. Korzystajac z tych
modelowych planéw, dluznicy powinni
moc je dostosowywaé do wlasnych potrzeb
1 specyfiki swojej dzialalnosci.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Problem nadmiernego zadluzenia
konsumentéw ma duze znaczenie
ekonomiczne i spoteczne 1 jest $cisle
powigzany ze zmniejszaniem nawisu
dlugu. Czesto nie jest moZliwe dokonanie
wyraznego rozroznienia pomi¢dzy dtugami
konsumenckimi przedsigbiorcy, a jego
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przedsigbiorstwa czgsto nie dysponuja
srodkami na profesjonalne doradztwo, tym
bardziej w sytuacji, gdy napotykaja
trudnosci finansowe; nalezy zatem
wprowadzi¢ instrumenty wczesnego
ostrzegania, ktore beda uprzedzac
dhuiznikdéw o koniecznosci pilnego podjecia
dziatan. Aby pomdc takim
przedsigbiorstwom w przeprowadzeniu
niskokosztowej restrukturyzacji, nalezy
opracowac¢ na szczeblu krajowym
modelowe plany restrukturyzacji i
udostepnic je online. Korzystajac z tych
modelowych planéw, dluznicy powinni
moc je dostosowywaé do wlasnych potrzeb
1 specyfiki swojej dziatalnosci. Nalezy
umoZliwi¢ dtuinikom wypracowywanie
dorainych i szczegotowych rozwiqzan ze
stronami trzecimi lub wiergycielami w
drodze zmniejszania zadluzenia w
stosunku do wszystkich lub wigkszosci
wiergycieli bgd? przeniesienia wlasnosci
rentownych czesci dzialalnosci,
przyczyniajgc sie w wigkszym stopniu do
zaspokojenia roszczen wierzycieli niz w
przypadku likwidacji majgtku. Ponadto
przy pomocy stowargyszen biznesowych
oraz innych zainteresowanych stron
nalezy zapewnié¢ dostepnosé
profesjonalnych porad swiadczonych
przez zarzqdcow restrukturyzacyjnych z
uwzglednieniem specyfiki MSP.

Poprawka

(15) Problem nadmiernego zadluzenia
konsumentéw ma duze znaczenie
ekonomiczne 1 spoteczne 1 jest $cisle
powigzany ze zmniejszaniem nawisu
dtlugu. Podczas gdy w niektorych
jurysdykcjach dokonuje si¢ wyraznego
rozrdznienia pomi¢dzy dlugami

PE608.079v02-00
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zobowigzaniami zwigzanymi z
prowadzeniem dziatalno$ci. System drugie;j
szansy dla przedsigbiorcow nie bedzie
dzialal skutecznie, jezeli przedsiebiorca
bedzie musial przechodzi¢ odrebne
postgpowania (r6znigce si¢ warunkami
dostepu 1 dlugo$cig okresu umorzenia), aby
uwolni¢ si¢ od dtugdéw osobistych
zwigzanych z prowadzeniem dziatalno$ci i
pozostatych dtugéw osobistych. Panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ w zwigzku z
tym mozliwos$¢ stosowania przepisow
dotyczacych umorzenia dlugdéw takze w
stosunku do konsumentéw, pomimo tego,
ze niniejsza dyrektywa nie zawiera
wigzacych przepisoOw dotyczacych
nadmiernego zadtuzenia konsumentow.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Im szybciej dtuznicy beda w stanie
wykrywac¢ trudnosci finansowe i
odpowiednio reagowac na nie, tym
wigksze beda ich szanse na uniknigcie
upadltosci albo — w przypadku
przedsiebiorstw, ktére nieodwracalnie
utracity rentownos¢ — tym tatwiej i
sprawniej przebiegnie ich likwidacja. Aby
zacheci¢ do wezesnego podjgcia dziatan
tych dtuznikow, ktérzy dopiero zaczynaja
doswiadcza¢ trudnosci finansowych,
nalezy przekazywa¢ im jasne informacje na
temat dostepnych zapobiegawczych
postepowan restrukturyzacyjnych i
wprowadzi¢ instrumenty wczesnego
ostrzegania. Ewentualne mechanizmy
wczesnego ostrzegania powinny
obejmowac natozenie na dtuznika lub
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konsumenckimi przedsigbiorcy a jego
zobowigzaniami zwigzanymi z
prowadzeniem dzialalno$ci, w innych
jurysdykcjach dokonanie takiego
rozroZnienia jest trudniejsze i nie nalezy
do powszechnej praktyki. W takich
jurysdykcjach system drugiej szansy dla
przedsiebiorcow mogtby nie dziataé
skutecznie, jezeli przedsigbiorca bedzie
musial przechodzi¢ odrebne postgpowania
(roznigce si¢ warunkami dostepu i
dhugos$cig okresu umorzenia), aby uwolnié¢
si¢ od dlugdéw osobistych zwigzanych z
prowadzeniem dzialalno$ci 1 pozostatych
dlugéw osobistych. Panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ w zwigzku z tym mozliwo$¢
stosowania przepisow dotyczacych
umorzenia dlugéw takze w stosunku do
konsumentéw, pomimo tego, Ze niniejsza
dyrektywa nie zawiera wigzacych
przepisow dotyczacych nadmiernego
zadluzenia konsumentow.

Poprawka

(16) Im szybciej dtuznicy beda w stanie
wykrywac¢ trudnosci finansowe i
odpowiednio reagowac na nie, tym
wicksze beda ich szanse na uniknigcie
upadltosci albo — w przypadku
przedsiebiorstw, ktore nieodwracalnie
utracity rentowno$¢ — tym tatwiej i
sprawniej przebiegnie ich likwidacja. Aby
zacheci¢ do wcezesnego podjgcia dziatan
tych dtuznikow, ktorzy dopiero zaczynaja
doswiadcza¢ trudnosci finansowych,
nalezy przekazywaé im jasne informacje na
temat dostepnych zapobiegawczych
postepowan restrukturyzacyjnych i
wprowadzi¢ instrumenty wczesnego
ostrzegania. Ewentualne mechanizmy
wczesnego ostrzegania powinny
obejmowac natozenie na dtuznika lub
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zarzadu dluznika okre$lonych obowiazkow
w zakresie rachunkowos$ci 1 monitorowania
oraz obowiazki sprawozdawcze zwigzane z
umowami kredytow i pozyczek. Oprocz
tego nalezy wprowadzi¢ na szczeblu
krajowym zachety lub obowiqzki dla 0sob
trzecich majgcych dostep do informacji
finansowych, takich jak ksiegowi, organy
podatkowe lub organy ds. zabezpieczenia
spolecznego, aby osoby te sygnalizowaly
niekorzystne zmiany.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1140973PL.docx

zarzadu dluznika okre$lonych obowiazkoéw
w zakresie rachunkowosci 1
monitorowania, z uwzglednieniem braku
zasobow finansowych wsréd MSP, oraz
obowiazki sprawozdawcze zwigzane z
umowami kredytow i pozyczek. Oprocz
tego organy ds. zabezpieczenia
spolecznego, a takze organy podatkowe i
kontrolne powinny dgzyé do tego, aby
dysponowaly na mocy prawa krajowego
odpowiednimi srodkami umoZzliwiajgcymi
Jjak najszybsze sygnalizowanie
niebezpiecznych zmian w zakresie diugow
zwigzanych z prowadzeniem dzialalnosci.
Dostep do publicznych, bezptatnych i
przyjaznych dla uiytkownika informacji
na temat procedur prawnych w zakresie
restrukturyzacji i niewyplacalnosci jest
pierwszym krokiem w kierunku
zwigkszania swiadomosci wsrod
dtuinikow i przedsiebiorcow oraz
unikania przypadkow niewyplacalnosci.
Komisja powinna réwnie; promowad,
zgodnie ze swojg strategiq na rzecz
jednolitego rynku cyfrowego,
wykorzystywanie i rozwdj nowych
technologii informatycznych stuzqcych
przekazywaniu powiadomien i informacji
w sieci, aby zapewnic¢ skuteczniejsze
procedury wczesnego ostrzegania.

Poprawka

(16a) Etap wczesnego ostrzegania,
majqcy na celu uprzedzenie kryzysu,
stanowi Srodek wsparcia stuzqcy do
sygnalizowania dtuZnikowi trudnosci i
umoZliwienia mu dokonania szybkiej
analizy i rozwiqzania przyczyn problemow
gospodarczych i finansowych
przedsigbiorstwa, zapewniajgcy w tym celu
dostepnos¢ — na zasadzie dobrowolnosci —
roznego rodzaju instrumentow, bez

PE608.079v02-00
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)  Aby zwigkszy¢ skutecznos¢
restrukturyzacji zapobiegawczej, skrocié
jej okres 1 ograniczy¢ koszty, krajowe
przepisy powinny obejmowac elastyczne
procedury ograniczajace zaangazowanie
organdéw sagdowych lub administracyjnych
do przypadkow, gdy jest ono konieczne i
proporcjonalne, aby chroni¢ interesy
wierzycieli oraz ewentualnych innych
zainteresowanych stron. W celu
zapobiezenia zb¢dnym kosztom 1
uwzglednienia faktu, Ze postgpowanie to
ma charakter uprzedzajacy, dtuznicy co do
zasady powinni utrzymywac zarzad nad
swoim majatkiem i w zakresie biezacego
prowadzenia dzialalnosci. Ustanowienie
zarzadcy restrukturyzacyjnego, takiego jak
mediator pomagajacy w negocjowaniu
planu restrukturyzacji czy zarzadca
upadio$ciowy nadzorujacy dziatania
dhuiznika, nie powinno by¢ obowiazkowe w
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nargucania konkretnych dzialtan ani
koniecznosci informowania 0sob trzecich
o kryzysie przedsigbiorstwa. Z tego te?
wzgledu nalezy pozostawié panstwom
czlonkowskim decyzje w sprawie
ograniczenia Srodkow w zakresie
obowigzkowego monitorowania do MSP,
majgc na uwadze, je to wlasnie MSP
czesto nie sq w stanie samodzielnie
zainicjowaé procesu restrukturyzacji z
powodu szeregu czynnikow obniZajgcych
ich konkurencyjnosé, takich jak mate
rozmiary, staba struktura tadu
korporacyjnego, braki w systemach
operacyjnych, brak monitorowania i
planowania, a takie majg mniejsze
moZliwosci pokrycia zwigzanych z nim
kosztow.

Poprawka

(18)  Aby zwigkszy¢ skutecznos¢
restrukturyzacji zapobiegawczej, skrocic
jej okres 1 ograniczy¢ koszty, krajowe
przepisy powinny obejmowac elastyczne i
terminowe procedury ograniczajace
zaangazowanie organow sadowych lub
administracyjnych do przypadkow, gdy jest
ono konieczne i proporcjonalne, aby
chroni¢ interesy wierzycieli oraz
ewentualnych innych zainteresowanych
stron. W celu zapobiezenia zbednym
kosztom i uwzglednienia faktu, ze
postgpowanie to ma charakter
uprzedzajacy, dtuznicy co do zasady
powinni utrzymywac zarzad nad swoim
majatkiem i w zakresie biezacego
prowadzenia dziatalno$ci. Ustanowienie
zarzadcy restrukturyzacyjnego, takiego jak
mediator pomagajacy w negocjowaniu
planu restrukturyzacji czy zarzadca
upadio$ciowy nadzorujacy dziatania
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kazdym przypadku — decyzja ta powinna
by¢ podejmowana w oparciu o
okolicznosci danej sprawy lub szczegdlne
potrzeby dtuznika. Takze rozpoczgcie
restrukturyzacji nie musi zawsze wymagacé
orzeczenia sagdowego — proces ten moze
mie¢ nieformalny charakter, o ile nie
wplynie to na prawa osob trzecich. Nalezy
jednak zapewni¢ pewien stopien nadzoru,
gdy wymaga tego ochrona prawnie
uzasadnionych interesoéw wierzyciela lub
wierzycieli, lub innych zainteresowanych
stron. Sytuacja taka moze zachodzi¢ w
szczegolnosci wowcezas, gdy organ sagdowy
lub administracyjny zdecydowat o
catkowitym wstrzymaniu czynnos$ci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku lub gdy wydaje si¢ konieczne
narzucenie planu restrukturyzacji grupom
wierzycieli wyrazajacym sprzeciw.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Dhuznik powinien mie¢ mozliwos$¢
zwrdcenia si¢ do organu sadowego lub
administracyjnego o tymczasowe
wstrzymanie czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku; wstrzymanie
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dhuiznika, nie powinno by¢ obowiazkowe w
kazdym przypadku, poniewaz taki wymog
moZe nie zawsze by¢ odpowiedni,
konieczny, korzystny lub odpowiadajgcy
interesom dtuznika, zwlaszcza w
przypadku prostych spraw obejmujgcych
niewielkq liczbe wierzycieli, oraz moze
skutkowad naloZeniem nieproporcjonalnie
wysokiego obcigZenia administracyjnego
na niektore jurysdykcje. Zamiast tego
decyzja ta powinna by¢ podejmowana w
oparciu o okoliczno$ci danej sprawy lub
szczegolne potrzeby dluznika. Takze
rozpoczgcie restrukturyzacji nie musi
zawsze wymagac orzeczenia sagdowego —
proces ten moze mie¢ nieformalny
charakter, o ile nie wptynie to na prawa
0so0b trzecich. Nalezy jednak zapewni¢
pewien stopien nadzoru, gdy wymaga tego
ochrona prawnie uzasadnionych interesow
wierzyciela lub wierzycieli, lub innych
zainteresowanych stron. Sytuacja taka
moze zachodzi¢ w szczegdlnosci wowczas,
gdy organ sagdowy lub administracyjny
zdecydowat o catkowitym wstrzymaniu
czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku lub gdy wydaje
si¢ konieczne narzucenie planu
restrukturyzacji grupom wierzycieli
wyrazajacym sprzeciw, bgd? gdy w
przeciwnym ragie zastosowanie mialby
obowiqzek ogloszenia niewyplacalnosci
lub gdy czes¢ lub calosé dziatalnosci
zostala przekazana innemu
przedsiebiorstwu.

Poprawka

(19) Dhuznik powinien mie¢ mozliwo$¢
zwrdcenia si¢ do organu sadowego lub
administracyjnego o tymczasowe
wstrzymanie czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku; wstrzymanie
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czynnosci egzekucyjnych powinno réwniez
prowadzi¢ do zawieszenia obowigzku
zlozenia wniosku o wszczgcie
postgpowania upadlosciowego, jezeli takie
dziatanie moze mie¢ niekorzystny wplyw
na negocjacje i ostabi¢ szanse na
restrukturyzacje przedsiebiorstwa dtuznika.
Wstrzymanie postepowania egzekucyjnego
moze by¢ catkowite, tzn. dotyczy¢
wszystkich wierzycieli, albo moze odnosi¢
si¢ tylko do wybranych wierzycieli. W celu
zapewnienia odpowiedniej rownowagi
pomiedzy prawami dluznika a prawami
wierzycieli wstrzymanie czynnosci
egzekucyjnych powinno obejmowaé okres
nie diuiszy ni cztery miesiace.
Skomplikowane postgpowania
restrukturyzacyjne moga jednak wymagac
wigcej czasu. Panstwa czlonkowskie moga
zdecydowac, ze w takiej sytuacji organ
sadowy lub administracyjny jest
uprawniony do wydhuzenia okresu
wstrzymania czynnosci egzekucyjnych, o
ile istnieja dowody na to, Ze osiggni¢to
postepy w negocjacjach dotyczacych planu
restrukturyzacji, a wierzyciele nie s3
narazeni na niesprawiedliwe
pokrzywdzenie. W przypadku dalszego
wydhuzania tego okresu organ sadowy lub
administracyjny powinien mie¢ pewnos¢,
ze istnieje duze prawdopodobienstwo
przyjecia planu restrukturyzacji. Panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ sktadanie
wnioskow o wydtuzenie podstawowego
okresu wstrzymania czynnosci
egzekucyjnych z rozsadnym
wyprzedzeniem, aby umozliwi¢ organowi
sadowemu lub administracyjnemu wydanie
decyzji w odpowiednim terminie. Jezeli
organ sagdowy lub administracyjny nie
wyda decyzji w sprawie wydtuzenia okresu
wstrzymania czynnosci egzekucyjnych
przed jego uplywem, wstrzymanie
czynno$ci przestaje obowigzywa¢ w dniu
wygasnigcia tego okresu. W interesie
pewnosci prawa laczny okres wstrzymania
czynnos$ci egzekucyjnych nalezy
ograniczy¢ do dwunastu miesigcy.
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czynnosci egzekucyjnych powinno réwniez
prowadzi¢ do zawieszenia obowigzku
zlozenia wniosku o wszczgcie
postgpowania upadlosciowego, jezeli takie
dziatanie moze mie¢ niekorzystny wplyw
na negocjacje i ostabi¢ szanse na
restrukturyzacje przedsiebiorstwa dtuznika.
Wstrzymanie postepowania egzekucyjnego
moze by¢ catkowite, tzn. dotyczy¢
wszystkich wierzycieli, albo moze odnosi¢
si¢ tylko do wybranych wierzycieli. Takie
ograniczenie nie powinno stanowi¢
zagroZenia dla skutecznosci i powodzenia
planu restrukturyzacji. Panstwa
czlonkowskie powinny zapewnié
rownowage miedzy glownym celem
cigglosci przedsiebiorstwa a ogolnym
interesem publicznym w odniesieniu do
wierzycieli publicznych. W celu
zapewnienia odpowiedniej rownowagi
pomiedzy prawami dluznika a prawami
wierzycieli panstwa czlonkowskie
powinny ograniczy¢ czas wstrzymania
czynnosci egzekucyjnych do
maksymalnego okresu wynoszqcego co
najmniej trzy miesiace i nie
przekraczajgcego szesciu miesiecy.
Skomplikowane postgpowania
restrukturyzacyjne moga jednak wymagac
wigcej czasu. Panstwa czlonkowskie moga
zdecydowac, ze w takiej sytuacji organ
sadowy lub administracyjny jest
uprawniony do wydluzenia okresu
wstrzymania czynnosci egzekucyjnych, o
ile istnieja dowody na to, Ze osiagni¢to
postepy w negocjacjach dotyczacych planu
restrukturyzacji, a wierzyciele nie s3
narazeni na niesprawiedliwe
pokrzywdzenie. W przypadku dalszego
wydhuzania tego okresu organ sadowy lub
administracyjny powinien mie¢ pewnos¢,
ze istnieje duze prawdopodobienstwo
przyjecia planu restrukturyzacji. Panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ sktadanie
wnioskow o wydtuzenie podstawowego
okresu wstrzymania czynnosci
egzekucyjnych z rozsadnym
wyprzedzeniem, aby umozliwi¢ organowi
sadowemu lub administracyjnemu wydanie
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) W celu zapewnienia, aby
zasadniczo podobne prawa byly
traktowane sprawiedliwie, a przyjmowanie
planoéw restrukturyzacji nie powodowato
niesprawiedliwego pokrzywdzenia praw
zainteresowanych stron, strony te powinny
by¢ traktowane jako odrgbne grupy
(spetniajace kryteria tworzenia grup
okreslone w przepisach krajowych).
Nalezy wyznaczy¢ oddzielne grupy co
najmniej dla wierzycieli zabezpieczonych i
niezabezpieczonych. Przepisy krajowe
moga stanowic, ze zabezpieczone
wierzytelnosci mozna podzieli¢ na
zabezpieczone 1 niezabezpieczone w
oparciu o wyceng zabezpieczenia. W
prawie krajowy mozna rowniez ustanowié
przepisy szczegdlowe wspierajace
tworzenie grup, gdy jest to korzystne dla
wierzycieli niezdywersyfikowanych lub
wymagajacych szczegolnego traktowania z
innych wzgleddw, takich jak pracownicy
lub mali dostawcy. Prawo krajowe
powinno jednak w kazdym przypadku
uwzglednia¢ odpowiednio kwestie o
szczegdlnym znaczeniu dla tworzenia grup,
takie jak roszczenia stron powigzanych, 1
powinno obejmowac przepisy dotyczace
wierzytelno$ci warunkowych i spornych.
Organ sagdowy lub administracyjny
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decyzji w odpowiednim terminie. Jezeli
organ sagdowy lub administracyjny nie
wyda decyzji w sprawie wydtuzenia okresu
wstrzymania czynnosci egzekucyjnych
przed jego uplywem, wstrzymanie
czynno$ci przestaje obowigzywa¢ w dniu
wygasnigcia tego okresu. W interesie
pewnosci prawa laczny okres wstrzymania
czynnos$ci egzekucyjnych nalezy
ograniczy¢ do dziewigciu miesigcy.

Poprawka

(25) W celu zapewnienia, aby
zasadniczo podobne prawa bytly
traktowane sprawiedliwie, a przyjmowanie
planéw restrukturyzacji nie powodowato
niesprawiedliwego pokrzywdzenia praw
zainteresowanych stron, strony te powinny
by¢ traktowane jako odrgbne grupy
(spetniajace kryteria tworzenia grup
okreslone w przepisach krajowych).
Nalezy wyznaczy¢ oddzielne grupy co
najmniej dla wierzycieli zabezpieczonych i
niezabezpieczonych. Przepisy krajowe
moga stanowic, ze zabezpieczone
wierzytelnosci mozna podzieli¢ na
zabezpieczone 1 niezabezpieczone w
oparciu 0 wycen¢ zabezpieczenia. Prawo
krajowe powinno roéwniez uwzgledniaé
przepisy szczegdlowe wspierajace
tworzenie grup, gdy jest to korzystne dla
wierzycieli niezdywersyfikowanych lub
wymagajacych szczegolnego traktowania z
innych wzgleddw, takich jak pracownicy
lub mali dostawcy. Prawo krajowe
powinno jednak w kazdym przypadku
uwzglednia¢ odpowiednio kwestie o
szczegdlnym znaczeniu dla tworzenia grup,
takie jak roszczenia stron powigzanych, 1
powinno obejmowac przepisy dotyczace
wierzytelno$ci warunkowych i spornych.
Organ sagdowy lub administracyjny
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powinien zweryfikowac¢ tworzenie grup po
przedlozeniu planu restrukturyzacji do
zatwierdzenia, ale panstwa czlonkowskie
mogg rowniez przewidzie, ze tworzenie
grup jest weryfikowane przez ten organ na
wczesniejszym etapie, jezeli osoba
proponujaca plan zwrdci si¢ do niego
wczesniej o wskazoéwki lub
zweryfikowanie planu.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) O ile plan restrukturyzacji nalezy
zawsze uznac za przyjety, gdy poparfa go
wymagana wigkszos¢ w kazdej grupie
wierzycieli, na ktérych ma on wptyw, plan
restrukturyzacji, ktory nie znalazl takiego
poparcia wymaganej wigkszosci w kazdej
grupie zainteresowanych wierzycieli, moze
mimo to zosta¢ zatwierdzony przez organ
sadowy lub administracyjny, pod
warunkiem Ze popiera go co najmniej
jedna grupa zainteresowanych wierzycieli i
ze plan ten nie stanowi niesprawiedliwego
pokrzywdzenia grup wierzycieli
wyrazajacych sprzeciw (mechanizm
zatwierdzenia planu restrukturyzacji
wbrew sprzeciwowi grupy wierzycieli). W
szczegdlnosci, plan powinien by¢ zgodny z
zasada bezwzglednego pierwszenstwa,
ktora wymaga wczesniejszego petnego
zaspokojenia grupy wierzycieli
wyrazajacych sprzeciw, aby grupa majaca
nizszy stopien uprzywilejowania mogta
otrzymac jakiekolwiek $rodki z podziatu
lub zachowac jakiekolwiek udziaty na
mocy planu restrukturyzacji. Sumy, jakie
zostang rozdzielone pomigdzy wierzycieli
w ramach restrukturyzacji, sg ustalane na
podstawie zasady bezwzglednego
pierwszenstwa. W efekcie jej zastosowania
zadna grupa wierzycieli nie moze otrzymac
ani zachowac¢ na mocy planu
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powinien zweryfikowa¢ tworzenie grup po
przedlozeniu planu restrukturyzacji do
zatwierdzenia, ale panstwa czlonkowskie
mogg rowniez przewidzieé, ze tworzenie
grup jest weryfikowane przez ten organ na
wczesniejszym etapie, jezeli osoba
proponujaca plan zwrdéci si¢ do niego
wczesniej o wskazoéwki lub
zweryfikowanie planu.

Poprawka

(28) O ile plan restrukturyzacji nalezy
zawsze uznac za przyjety, gdy poparfa go
wymagana wigkszos¢ w kazdej grupie
wierzycieli, na ktérych ma on wptyw, plan
restrukturyzacji, ktory nie znalazl takiego
poparcia wymaganej wigkszosci w kazdej
grupie zainteresowanych wierzycieli, moze
mimo to zosta¢ zatwierdzony przez organ
sadowy lub administracyjny, pod
warunkiem Ze popiera go co najmniej
jedna grupa zainteresowanych wierzycieli,
reprezentujgca wigkszos¢ roszczen, 1 ze
plan ten nie stanowi niesprawiedliwego
pokrzywdzenia grup wierzycieli
wyrazajacych sprzeciw (mechanizm
zatwierdzenia planu restrukturyzacji
wbrew sprzeciwowi grupy wierzycieli). W
szczegdlnosci, plan powinien by¢ zgodny z
zasada bezwzglednego pierwszenstwa,
ktora wymaga wcze$niejszego petnego
zaspokojenia grupy wierzycieli
wyrazajacych sprzeciw, aby grupa majaca
nizszy stopien uprzywilejowania mogta
otrzymac jakiekolwiek $rodki z podziatu
lub zachowac jakiekolwiek udziaty na
mocy planu restrukturyzacji. Sumy, jakie
zostang rozdzielone pomiedzy wierzycieli
w ramach restrukturyzacji, sg ustalane na
podstawie zasady bezwzglednego
pierwszenstwa. W efekcie jej zastosowania
zadna grupa wierzycieli nie moze otrzymac
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restrukturyzacji warto$ci gospodarczych
ani $wiadczen przekraczajacych peing
kwote roszczen lub udziatéw posiadanych
przez cztonkéw danej grupy. Zasada
bezwzglednego pierwszenstwa umozliwia
ustalenie — w relacji do struktury
kapitatowej restrukturyzowanego
przedsigbiorstwa — podzialu sum, ktore
wierzyciele majg otrzymac na podstawie
planu restrukturyzacji, na podstawie
warto$ci przedsiebiorstwa kontynuujacego
dziatalnos¢.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Pracownicy powinni by¢ objeci
pelna ochrong prawng przez caly okres
trwania zapobiegawczych postgpowan
restrukturyzacyjnych. W szczegolnosci,
niniejsza dyrektywa pozostaje bez
uszczerbku dla praw pracowniczych
gwarantowanych dyrektywa Rady
98/59/WE®®, dyrektywa Rady
2001/23/WE®, dyrektywa 2002/14/WE”
Parlamentu Europejskiego i Rady,
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i

AD\1140973PL.docx

19/65

ani zachowa¢ na mocy planu
restrukturyzacji warto$ci gospodarczych
ani $wiadczen przekraczajacych peing
kwote roszczen lub udziatéw posiadanych
przez cztonké6w danej grupy. Zasada
bezwzglednego pierwszenstwa umozliwia
ustalenie — w relacji do struktury
kapitatowej restrukturyzowanego
przedsigbiorstwa — podziatu sum, ktore
wierzyciele maja otrzymac na podstawie
planu restrukturyzacji, na podstawie
warto$ci przedsiebiorstwa kontynuujacego
dziatalnos¢.

Poprawka

(29a) Do celow wdrozenia planu
restrukturyzacji nalezy przewidzie¢ w
planie mozliwos¢ wniesienia przez
udziatlowca malych i srednich
przedsiebiorstw niepieniginego wktadu w
restrukturyzacje (np. doswiadczenia,
reputacji, kontaktow handlowych).

Poprawka

(34)  Pracownicy powinni by¢ objeci
pelna ochrong prawng przez caly okres
trwania zapobiegawczych postgpowan
restrukturyzacyjnych. Jesli niniejsza
dyrektywa ma pozostac bez uszczerbku dla
praw pracowniczych gwarantowanych
dyrektywa Rady 98/59/WE®, dyrektywa
Rady 2001/23/WE®, dyrektywa
2002/14/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady”?, dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/94/WE'! oraz
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Rady 2008/94/WE! oraz dyrektywa
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2009/38/WE2. Obowiazki w zakresie
informowania pracownikow i
konsultowania si¢ z nimi, ktére
przewidziano w prawie krajowym
wdrazajacym powyzsze dyrektywy,
pozostaja nienaruszone. Dotyczy to m.in.
obowigzkow informowania pracownikow i
konsultowania si¢ z nimi w sprawie decyzji
o skorzystaniu z ram restrukturyzacji
zapobiegawczej zgodnie z dyrektywa
2002/14/WE. Ze wzgledu na potrzebe
zapewnienia odpowiedniego poziomu
ochrony pracownikéw panstwa
cztonkowskie powinny zasadniczo
umozliwi¢ pracownikom dochodzenie ich
niezaspokojonych roszczen (w rozumieniu
definicji w dyrektywie 2008/94/WE)
pomimo wydania decyzji o wstrzymaniu
czynnos$ci egzekucyjnych, niezaleznie od
tego, czy powstaty one przed wydaniem tej
decyzji, czy po jej wydaniu. Wstrzymanie
czynnosci egzekucyjnych powinno by¢
dopuszczalne tylko w odniesieniu do takich
kwot i na taki okres, w jakim splata takich
wierzytelnosci jest skutecznie
gwarantowana innymi $rodkami na mocy
prawa krajowego. Jezeli zakres ochrony
gwarantujacej na mocy dyrektywy
2008/94/WE sptate niezaspokojonych
roszczen pracownikdéw obejmuje w
panstwach cztonkowskich zapobiegawcze
postepowania restrukturyzacyjne
ustanowione niniejsza dyrektywa,
wylgczenie roszczen pracownikoéw spod
wstrzymania czynnosci egzekucyjnych nie
jest uzasadnione w zakresie, w jakim
chroni je ta gwarancja. W przypadku gdy
prawo krajowe przewiduje ograniczenia
odpowiedzialno$ci instytucji gwarancyjnej
dotyczace okresu gwarancji lub wysokosci
kwot wyplacanych pracownikom,
pracownicy powinni mie¢ mozliwos¢
dochodzenia od pracodawcy pozostatej
czg¢$ci swoich niezaspokojonych roszczen
nawet w okresie wstrzymania czynnos$ci
egzekucyjnych.
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dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2009/38/WE%, powinna ustanawia¢
warunki korzystania z tych praw, ktore
umoZliwiajg utrzymanie zatrudnienia i
dziatalnosci gospodarczej, w szczegolnosci
konieczng do tego celu zasade poufnosci,
przy jednoczesnym zagwarantowaniu
skutecznego korzystania z tych praw.
Obowiazki w zakresie informowania
pracownikow i konsultowania si¢ z nimi,
ktére przewidziano w prawie krajowym
wdrazajacym powyzsze dyrektywy,
pozostaja nienaruszone. Dotyczy to m.in.
obowigzkow informowania pracownikow i
konsultowania si¢ z nimi w sprawie decyzji
o skorzystaniu z ram restrukturyzacji
zapobiegawczej zgodnie z dyrektywa
2002/14/WE. Ze wzgledu na potrzebe
zapewnienia odpowiedniego poziomu
ochrony pracownikéw panstwa
cztonkowskie powinny zasadniczo
umozliwi¢ pracownikom dochodzenie ich
niezaspokojonych roszczen (w rozumieniu
definicji w dyrektywie 2008/94/WE)
pomimo wydania decyzji o wstrzymaniu
czynnos$ci egzekucyjnych, niezaleznie od
tego, czy powstaty one przed wydaniem tej
decyzji, czy po jej wydaniu. Wstrzymanie
czynnosci egzekucyjnych powinno by¢
dopuszczalne tylko w odniesieniu do takich
kwot i na taki okres, w jakim splata takich
wierzytelnosci jest skutecznie
gwarantowana innymi $rodkami na mocy
prawa krajowego. Jezeli zakres ochrony
gwarantujacej na mocy dyrektywy
2008/94/WE sptate niezaspokojonych
roszczen pracownikOw obejmuje w
panstwach cztonkowskich zapobiegawcze
postepowania restrukturyzacyjne
ustanowione niniejsza dyrektywa,
wylgczenie roszczen pracownikoéw spod
wstrzymania czynnosci egzekucyjnych nie
jest uzasadnione w zakresie, w jakim
chroni je ta gwarancja. W przypadku gdy
prawo krajowe przewiduje ograniczenia
odpowiedzialno$ci instytucji gwarancyjnej
dotyczace okresu gwarancji lub wysokosci
kwot wyplacanych pracownikom,
pracownicy powinni mie¢ mozliwos¢
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58 Dyrektywa Rady 98/59/WE z dnia 20
lipca 1998 r. w sprawie zblizania
ustawodawstw panstw czlonkowskich
odnoszacych si¢ do zwolnien grupowych
(Dz.U. L2257 12.8.1998, s. 16).

% Dyrektywa Rady 2001/23/WE z dnia 12
marca 2001 r. w sprawie zblizania
ustawodawstw panstw czlonkowskich
odnoszacych si¢ do ochrony praw
pracowniczych w przypadku przejecia
przedsigbiorstw, zaktadow lub cze¢sci
przedsigbiorstw lub zaktadow, Dz.U. L 82
z22.3.2001, s. 16.

70 Dyrektywa 2002/14/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 11 marca
2002 r. ustanawiajaca ogdlne ramowe
warunki informowania i przeprowadzania
konsultacji z pracownikami we
Wspolnocie Europejskiej, Dz.U. L 80 z
23.3.2002, s. 29.

"I Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/94/WE z dnia 22 pazdziernika
2008 r. w sprawie ochrony pracownikow
na wypadek niewyptacalnosci pracodawcy,
Dz.U. L 283 z 28.10.2008, s. 36.

72 Dyrektywa 2009/38/WE Parlamentu

Europejskiego 1 Rady z dnia 6 maja 2009 r.

w sprawie ustanowienia europejskiej rady
zakladowej lub trybu informowania
pracownikow i konsultowania si¢ z nimi w
przedsiebiorstwach lub w grupach
przedsiebiorstw o zasiggu wspdlnotowym,
Dz.U. L 122 2 16.5.20009, s. 28.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 37
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dochodzenia od pracodawcy pozostatej
czg$ci swoich niezaspokojonych roszczen
nawet w okresie wstrzymania czynnos$ci
egzekucyjnych.

88 Dyrektywa Rady 98/59/WE z dnia 20
lipca 1998 r. w sprawie zblizania
ustawodawstw panstw cztonkowskich

odnoszacych si¢ do zwolnien grupowych
(Dz.U. L 2257 12.8.1998, s. 16).

% Dyrektywa Rady 2001/23/WE z dnia 12
marca 2001 r. w sprawie zblizania
ustawodawstw panstw czlonkowskich
odnoszacych si¢ do ochrony praw
pracowniczych w przypadku przejecia
przedsigbiorstw, zaktadow lub cze¢sci
przedsigbiorstw lub zaktadow, Dz.U. L 82
z22.3.2001, s. 16.

70 Dyrektywa 2002/14/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 11 marca
2002 r. ustanawiajaca ogdlne ramowe
warunki informowania i przeprowadzania
konsultacji z pracownikami we
Wspolnocie Europejskiej, Dz.U. L 80 z
23.3.2002, s. 29.

"I Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/94/WE z dnia 22 pazdziernika
2008 r. w sprawie ochrony pracownikow
na wypadek niewyptacalnosci pracodawcy,
Dz.U. L 283 7 28.10.2008, s. 36.

72 Dyrektywa 2009/38/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 6 maja 2009 r.
w sprawie ustanowienia europejskiej rady
zakladowe;j lub trybu informowania
pracownikow i konsultowania si¢ z nimi w
przedsiebiorstwach lub w grupach
przedsigbiorstw o zasiggu wspdlnotowym,
Dz.U. L 122 2 16.5.20009, s. 28.

PE608.079v02-00



Tekst proponowany przez Komisje

(37) Roéznice pomigdzy panstwami
cztonkowskimi dotyczace dostgpnosci
drugiej szansy moga zachg¢ca¢ nadmiernie
zadluzonych przedsigbiorcéw do
przeniesienia si¢ do innego panstwa, aby
skorzysta¢ tam z krotszych okresow lub
atrakcyjniejszych warunkdw umorzenia
dhugdéw, co poglebia niepewnos¢ prawa i
zwigksza ponoszone przez wierzycieli
koszty odzyskiwania wierzytelnosci.
Ponadto skutki upadtosci, w szczegdlnosci
pietno spoteczne, skutki prawne, takie jak
pozbawianie przedsigbiorcoOw prawa do
podjecia 1 prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej, oraz ciagly brak mozliwos$ci
sptaty zadluzenia stanowig istotne czynniki
znieche¢cajace przedsigbiorcoOw pragnacych
rozpocza¢ dziatalno$¢ gospodarcza lub
skorzysta¢ z drugiej szansy, nawet jezeli
istnieja dowody na to, ze przedsigbiorcy,
ktorzy oglosili wezesniej upadtosé, maja
wigksze szanse powodzenia w
prowadzeniu dzialalno$ci. Nalezy zatem
podja¢ dziatania w celu zmniejszenia
niekorzystnych skutkéw, jakie maja dla
przedsigbiorcoéw nadmierne zadtuzenie i
upadtos¢, w szczegolnosci przez
wprowadzenie mozliwosci catkowitego
umorzenia dtugéw po uptywie pewnego
czasu i przez skrocenie okresu zakazu
prowadzenia dzialalno$ci wydawanego w
zwigzku z nadmiernym zadluzeniem
dhuiznika.
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Poprawka

(37) Roéznice pomigdzy panstwami
cztonkowskimi dotyczace dostgpnosci
drugiej szansy moga zachg¢ca¢ nadmiernie
zadluzonych przedsigbiorcéw do
przeniesienia si¢ do innego panstwa, aby
skorzysta¢ tam z krotszych okresow lub
atrakcyjniejszych warunkdw umorzenia
dlugdéw, co poglebia niepewnos¢ prawa i
zwigksza ponoszone przez wierzycieli
koszty odzyskiwania wierzytelnosci.
Ponadto skutki upadtosci, w szczegdlnosci
pietno spoteczne, skutki prawne, takie jak
pozbawianie przedsi¢biorcoOw prawa do
podjecia 1 prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej, oraz ciggly brak mozliwosci
sptaty zadluzenia stanowig istotne czynniki
zniechecajace przedsigbiorcoOw pragnacych
rozpocza¢ dziatalno$¢ gospodarcza lub
skorzysta¢ z drugiej szansy, nawet jezeli
istnieja dowody na to, ze przedsigbiorcy,
ktorzy oglosili wezesniej upadtosé, maja
wigksze szanse powodzenia w
prowadzeniu dzialalno$ci. Nalezy zatem
podja¢ dziatania w celu zmniejszenia
niekorzystnych skutkéw, jakie maja dla
przedsigbiorcoéw nadmierne zadtuzenie i
upadtos¢, w szczegodlnosci przez
wprowadzenie mozliwosci catkowitego
umorzenia dlugdw po uptywie pewnego
czasu, przez ustanowienie systemu
odpowiedzialnosci, aby wspieraé podjecie
takiego dziatania, i przez skrocenie okresu
zakazu prowadzenia dzialalnosci
wydawanego w zwigzku z nadmiernym
zadhlizeniem dluznika. Przestrzegajgc
przepisow w zakresie pomocy panstwa,
panstwa czlonkowskie powinny udzieli¢
wsparcia biznesowego przedsiebiorcom
objetym systemem drugiej szansy, a takze
powinny podjgé dziatania pobudzajgce,
zapewni¢ dostep do aktualnych informacji
na temat mozliwosci skorzystania ze
wsparcia administracyjnego, prawnego,
biznesowego lub finansowego
dostosowanego do ich potrzeb oraz
wszelkich dostepnych dla nich srodkow,
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Nie zawsze wlasciwe jest, aby po
uplywie krotkiego okresu nastepowato
catkowite umorzenie dlugéw lub wygasat
zakaz prowadzenia dziatalno$ci, na
przyktad w sytuacji, gdy dluznik jest
nieuczciwy lub dziatat w ztej wierze.
Panstwa cztonkowskie powinny przekazac
organom sadowym lub administracyjnym
wyrazne wytyczne, w jaki sposob nalezy
weryfikowac uczciwos¢ przedsigbiorcy.
Aby oceni¢, czy dtuznik byt uczciwy,
organ sagdowy lub administracyjny moze na
przyktad uwzgledni¢ takie okoliczno$ci,
jak charakter 1 skale dlugdw, moment ich
zaciagnigcia, starania dluznika majace na
celu sptate zadluzenia i wywigzanie si¢ z
zobowigzan prawnych, w tym obowigzkow
dotyczacych licencji publicznych i
prawidlowej rachunkowosci, a takze kroki
podjete przez dluznika w celu
uniemozliwienia wierzycielom
dochodzenia roszczen. Zakaz prowadzenia
dziatalnos$ci moze obowiazywac przez
dhuzszy okres lub bezterminowo, gdy
przedsiebiorca wykonuje jeden z zawodow
uznawanych za wrazliwe w panstwach
cztonkowskich lub gdy zostal skazany za
dziatalnos$¢ przestgpcza. W takich
przypadkach przedsigbiorcy mogliby nadal
uzyska¢ umorzenie dtugow, ale
obowigzywatby ich zakaz wykonywania
okreslonego zawodu przez dtuzszy okres
lub bezterminowo.
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ulatwiajgcych stworzenie nowego
przedsiebiorstwa, ktore mogg pomoc w
ponownym wykorzystaniu ich potencjatu
w zakresie przedsigbiorczosci.

Poprawka

(38) Nie zawsze wlasciwe jest, aby po
uplywie krotkiego okresu nastepowato
catkowite umorzenie dlugéw lub wygasat
zakaz prowadzenia dziatalno$ci, na
przyktad w sytuacji, gdy dtuznik jest
nieuczciwy lub dziatat w ztej wierze.
Panstwa cztonkowskie powinny przekazac
organom sadowym lub administracyjnym
wyrazne wytyczne, w jaki sposob nalezy
weryfikowac uczciwos$¢ przedsigbiorcy.
Aby oceni¢, czy dtuznik byt uczciwy,
organ sagdowy lub administracyjny moze na
przyktad uwzgledni¢ takie okoliczno$ci,
jak charakter 1 skale dlugdw, moment ich
zaciagnigcia, starania dluznika majace na
celu sptate zadluzenia i wywigzanie si¢ z
zobowigzan prawnych, w tym obowigzkow
dotyczacych licencji publicznych i
prawidlowej rachunkowosci, a takze kroki
podjete przez dluznika w celu
uniemozliwienia wierzycielom
dochodzenia roszczen. Panstwa
czlonkowskie powinny mieé moZliwosé
wykluczenia okreslonych kategorii
zadtuzienia. Gdy takie wykluczenia
obejmujq wierzycieli publicznych,
panstwa czlonkowskie powinny braé pod
uwage niezbedng rownowage miedzy
ogolnym interesem publicznym a
promowaniem przedsigbiorczosci. Zakaz
prowadzenia dziatalno$ci moze
obowigzywac przez dluzszy okres lub
bezterminowo, gdy przedsigbiorca
wykonuje jeden z zawodow uznawanych
za wrazliwe w panstwach cztonkowskich
lub gdy zostat skazany za dziatalno$¢
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Konieczne jest utrzymanie oraz
zwigkszenie przejrzystosci 1
przewidywalnos$ci postgpowan, tak aby
sprzyjaty one aktywnos$ci gospodarczej i
dawaniu przedsigbiorcom drugiej szansy
oraz umozliwiaty sprawng likwidacje
nierentownych przedsigbiorstw. Nalezy
réwniez skroci¢ postegpowania
upadio$ciowe — ich przewleklos¢ w wielu
panstwach czlonkowskich prowadzi do
niepewnosci prawa dla wierzycieli i
inwestorow oraz osiggania niskich stop
odzysku. W kontek$cie mechanizmu
Scislejszej wspolpracy pomiedzy sadami a
zarzadcami w sprawach transgranicznych
wprowadzonego rozporzadzeniem (UE)
2015/848 profesjonalizm wszystkich
zaangazowanych podmiotow powinien
osiggnaé w catej Unii zblizony wysoki
poziom. Aby osiggnac te cele, panstwa
cztonkowskie powinny zapewnic¢
odpowiednie przeszkolenie czlonkow
organdéw sadowych i administracyjnych
oraz posiadanie przez nich specjalistyczne;j
wiedzy i do§wiadczenia w sprawach z
zakresu upadtosci. Taka specjalizacja
cztonkdéw sagdownictwa powinna zapewnic,
aby decyzje o potencjalnie znaczacych
skutkach gospodarczych i spolecznych
byly wydawane w krotkim terminie, i nie
powinna oznaczac, ze wyspecjalizowani w
tej dziedzinie cztonkowie sadownictwa
muszg zajmowac si¢ wytgcznie sprawami z
zakresu restrukturyzacji, upadiosci i
drugiej szansy. Skutecznym sposobem
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przestepcza. W takich przypadkach
przedsigbiorcy mogliby nadal uzyskac
umorzenie dlugow, ale obowigzywatby ich
zakaz wykonywania okreslonego zawodu
przez dluzszy okres lub bezterminowo.

Poprawka

(39) Konieczne jest utrzymanie oraz
zwigkszenie przejrzystosci 1
przewidywalnos$ci postgpowan, tak aby
sprzyjaty one aktywnos$ci gospodarczej i
dawaniu przedsigbiorcom drugiej szansy
oraz umozliwiaty sprawng likwidacje
nierentownych przedsigbiorstw. Wigksza
przejriystosé i przewidywalnosé
zapewnitaby rownieZ wiekszq pewnosé
prawa dla inwestorow i wierzycieli w
postepowaniach restrukturyzacyjnych,
upadtosciowych i w zakresie umorzenia
zobowigzan. Nalezy roéwniez skrocic
postepowania upadlosciowe — ich
przewleklo$¢ w wielu panstwach
cztonkowskich prowadzi do niepewnosci
prawa dla wierzycieli i inwestoroOw oraz
osiggania niskich stop odzysku. Powinna
istnie¢ moZliwosé skrocenia postgpowania
upadlosciowego w szczegdlnosci w drodze
wdroZenia, w pierwszej kolejnosci,
postepowan poufnych, umozliwiajgcych —
Ppo czesci dzigki tej poufnosci —
przygotowanie planu lub cesje bez utraty
wartosci, ktora nastgpitaby, gdyby
dziatlania te zostaly upublicznione. W
konteks$cie mechanizmu $cislejszej
wspoOlpracy pomiedzy sagdami a zarzagdcami
w sprawach transgranicznych
wprowadzonego rozporzadzeniem (UE)
2015/848 majgcym zastosowanie do
postepowan wszezynanych publicznie
profesjonalizm wszystkich
zaangazowanych podmiotow powinien
osiggnac¢ w catej Unii zblizony wysoki
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osiggnigcia tych celow moze by¢ np.
utworzenie wyspecjalizowanych sadéow lub
izb sadowych zgodnie z przepisami prawa
krajowego regulujacymi organizacje
systemu sagdowego.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) Panstwa cztonkowskie powinny
réwniez zapewniC odpowiednie
przeszkolenie zarzgdcow
restrukturyzacyjnych, upadtosciowych i
zarzgdcow na potrzeby drugiej szansy
powolywanych przez organ sagdowy lub
administracyjny, nadzor nad
wykonywaniem zadan przez tych
zarzqdcow orazg aby procedura ich
powolywania byla przejrzysta i
uwzgledniala w odpowiednim stopniu
konieczno$¢ zagwarantowania
skutecznos$ci postgpowan 1 wykonywania
zadan przez zarzadcéw w uczciwy sposob.
Zarzadcy powinni réwniez przestrzegaé
dobrowolnych kodeksow postgpowania
majqcych na celu zapewnienie
odpowiedniego poziomu ich kwalifikacji 1
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poziom. Aby osiggnac te cele, panstwa
cztonkowskie powinny zapewnic¢
odpowiednie przeszkolenie czlonkow
organdéw sadowych i administracyjnych
oraz posiadanie przez nich specjalistyczne;j
wiedzy i1 doswiadczenia w sprawach z
zakresu upadtosci. Taka specjalizacja
cztonkdéw sadownictwa powinna zapewnic,
aby decyzje o potencjalnie znaczacych
skutkach gospodarczych i spolecznych
byly wydawane w krotkim terminie, i nie
powinna oznaczac, ze wyspecjalizowani w
tej dziedzinie cztonkowie sadownictwa
muszg zajmowac si¢ wytgcznie sprawami z
zakresu restrukturyzacji, upadiosci i
drugiej szansy. Skutecznym sposobem
osiggnigcia tych celow moze by¢ np.
utworzenie sagdow lub izb sadowych z
sedziami wyspecjalizowanymi w tej
dziedzinie zgodnie z przepisami prawa
krajowego regulujacymi organizacje
systemu sadowego.

Poprawka

(40) Panstwa cztonkowskie powinny
réwniez zapewnié, aby zarzgdcy
restrukturyzacyjni, upadlosciowi 1
zarzgdcy na potrzeby drugiej szansy
powolywani przez organ sagdowy lub
administracyjny dysponowali
wystarczajgcq wiedzq oraz by
wykonywane przez nich zadania byly
objete odpowiednim nadzorem, a
procedura ich powotywania byta
przejrzysta i uwzgledniata w odpowiednim
stopniu konieczno$¢ zagwarantowania
skuteczno$ci postgpowan 1 wykonywania
zadan przez zarzadcdw w uczciwy sposob
z uwzglednieniem gltownego celu
przywrocenia rentownosci
przedsigbiorstwa. Zarzadcy powinni byé
ratownikami, a nie likwidatorami i
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wyszkolenia oraz przejrzystosci
obowigzkow, a takze zasad dotyczacych
okreslania ich wynagrodzen, zawierania
ubezpieczenia od odpowiedzialnosci
zawodowej 1 ustanowienia mechanizméow
nadzorczych 1 regulacyjnych, ktore
powinny obejmowac odpowiedni i
skuteczny system kar dla zarzadcow,
ktorzy dopuscili si¢ naruszenia swoich
obowiazkow. Osiagniecie takich
standardow jest zasadniczo mozliwe bez
tworzenia nowych zawodow czy
kwalifikacji.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) Wazne jest gromadzenie rzetelnych
danych na temat wynikow postepowan w
zakresie restrukturyzacji, upadtosci i
umorzenia zobowigzan w celu
monitorowania wdrazania i stosowania
niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie powinny zatem zbierac i
agregowac dane o takiej ziarnistosci, aby
umozliwi¢ adekwatng oceng¢ dziatania
dyrektywy w praktyce.

Poprawka 26
Whiosek dotyczacy dyrektywy
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powinni takze przestrzegaC zawodowego
kodeksu postepowania majgcego na celu
zapewnienie odpowiedniego poziomu ich
kwalifikacji 1 wyszkolenia oraz
przejrzystosci obowigzkow, a takze zasad
dotyczacych okreslania ich wynagrodzen,
zawierania ubezpieczenia od
odpowiedzialno$ci zawodowej 1
ustanowienia mechanizmoéw nadzorczych i
regulacyjnych, ktore powinny obejmowac
odpowiedni 1 skuteczny system kar dla
zarzadcow, ktdrzy dopuscili si¢ naruszenia
swoich obowigzkow. Osiagnigcie takich
standardow jest zasadniczo mozliwe bez
tworzenia nowych zawodow czy
kwalifikacji.

Poprawka

(42) Wazne jest gromadzenie rzetelnych
danych na temat wynikow postepowan w
zakresie restrukturyzacji, upadtosci i
umorzenia zobowigzan w celu
monitorowania wdrazania i stosowania
niniejszej dyrektywy. Panstwa
cztonkowskie powinny zatem zbierac i
agregowac dane o takiej ziarnistos$ci, aby
umozliwi¢ adekwatng oceng¢ dziatania
dyrektywy w praktyce w celu
przeprowadzenia dodatkowych reform,
jezeli zajdzie taka potrzeba. Z tego te?
wzgledu panstwa czlonkowskie powinny
gromadzié i analizowadé dane w podziale
wedlug rodzaju procedury, tak aby
dysponowad wiarygodnymi statystykami
do wykorzystania w celach
porownawczych.

AD\1140973PL.docx



Motyw 43
Tekst proponowany przez Komisje

(43) Fundamentem stabilnosci rynkow
finansowych sag umowy o zabezpieczenia
finansowe — dotyczy to zwlaszcza
zabezpieczen zwigzanych z uczestnictwem
w okreslonych systemach finansowych lub
operacjach banku centralnego, a takze
depozytow zabezpieczajacych
przekazywanych kontrahentom
centralnym. Poniewaz wartos¢
instrumentow finansowych stanowigcych
zabezpieczenie moze cechowaé duza
zmienno$¢, niezwykle wazne jest, aby
zostaly sprzedane, zanim stracg na
warto$ci. Niniejsza dyrektywa pozostaje
zatem bez uszczerbku dla dyrektywy
98/26/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 19 maja 1998 r.”*, dyrektywy
2002/47/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady”” oraz rozporzadzenia (UE) nr
648/20127°,

74 Dyrektywa 98/26/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 19 maja 1998
r. w sprawie zamknigcia rozliczen w
systemach platnos$ci i rozrachunku
papierow wartosciowych (Dz.U. L 166 z
11.6.1998, s. 45).

> Dyrektywa 2002/47/WE Parlamentu
Europejskiego i1 Rady z dnia 6 czerwca
2002 r. w sprawie uzgodnien dotyczacych
zabezpieczen finansowych (Dz.U. L 168 z
27.6.2002, s. 43).

76 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 648/2012 z
dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
instrumentow pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, kontrahentéw centralnych 1
repozytoriow transakcji (Dz.U. L 201 z
27.7.2012,s. 1).

Poprawka 27
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Poprawka

(43) Fundamentem stabilnosci rynkow
finansowych sag umowy o zabezpieczenia
finansowe — dotyczy to zwlaszcza
zabezpieczen zwigzanych z uczestnictwem
w okreslonych systemach finansowych lub
operacjach banku centralnego, a takze
depozytow zabezpieczajacych
przekazywanych kontrahentom
centralnym. Poniewaz wartos¢
instrumentow finansowych stanowigcych
zabezpieczenie moze cechowac duza
zmienno$¢, niezwykle wazne jest, aby
zostalty sprzedane, zanim stracg na
wartosci. Przepisy dyrektywy 98/26/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19
maja 1998 r.7%, dyrektywy 2002/47/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady’® oraz
rozporzadzenia (UE) nr 648/20127°
powinny byé nadrzedne wzgledem
przepisow niniejszej dyrektywy.

74 Dyrektywa 98/26/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 19 maja 1998
r. w sprawie zamknigcia rozliczen w
systemach platnos$ci i rozrachunku
papierow wartosciowych (Dz.U. L 166 z
11.6.1998, s. 45).

> Dyrektywa 2002/47/WE Parlamentu
Europejskiego i1 Rady z dnia 6 czerwca
2002 r. w sprawie uzgodnien dotyczacych
zabezpieczen finansowych (Dz.U. L 168 z
27.6.2002, s. 43).

76 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 648/2012 z
dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
instrumentow pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, kontrahentéw centralnych 1
repozytoriow transakcji (Dz.U. L 201 z
27.7.2012,s. 1).
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zapobiegawczych postepowan
restrukturyzacyjnych dostepnych dla
dhuiznikdéw znajdujacych si¢ w trudnej
sytuacji finansowej w sytuacji, gdy
zachodzi prawdopodobienstwo
niewyptacalnosci;

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) ,postepowanie upadtosciowe”
oznacza zbiorowe postgpowanie
upadio$ciowe, ktore obejmuje catkowite
lub czesciowe pozbawienie dtuznika
zarzadu majatkiem i powotanie
likwidatora,

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ust¢p 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) ,restrukturyzacja” oznacza zmiane
sktadu, stanu lub struktury aktywow i
pasywow dtuznika lub jakiegokolwiek
innego elementu struktury kapitalowe;j
dhuiznika, wlacznie z kapitatem
podstawowym, lub kombinacji tych
elementdw — w tym sprzedaz aktywow lub
czesci przedsigbiorstwa — w celu
umozliwienia kontynuowania dziatalnos$ci
catemu przedsigbiorstwu lub jego czgsci;
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28/65

Poprawka

a) zapobiegawczych postgpowan
restrukturyzacyjnych dostepnych dla
dhuznikéw znajdujacych si¢ w trudne;j
sytuacji finansowej w sytuacji, gdy
zachodzi prawdopodobienstwo
niewyplacalnosci oraz istnieje szansa na
przetrwanie. W drodze aktow
delegowanych Komisja okresla
doktadniej, co stanowi
wprawdopodobienstwo niewyplacalnosci”;

Poprawka

(1) ,postepowanie upadtosciowe”
oznacza zbiorowe postgpowanie
upadlosciowe, ktore obejmuje catkowite
lub czesciowe pozbawienie dtuznika
zarzadu majatkiem i powolanie zarzqdcy
upadlosciowego;

Poprawka

(2) ,restrukturyzacja” oznacza
postepowanie lub srodki o charakterze
publicznym lub poufnym umozliwiajqce
zmiang sktadu, stanu lub struktury
aktywow 1 pasywow dluznika lub
jakiegokolwiek innego elementu struktury
kapitalowej dtuznika, wlacznie z kapitatem
podstawowym, lub kombinacji tych
elementow — w tym sprzedaz aktywow
bgd? calosci lub czgsci przedsigbiorstwa —
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ust¢p 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) »Zainteresowane strony”’ oznaczaja
wierzycieli lub grupy wierzycieli oraz — w
przypadku, gdy ma to zastosowanie na
mocy prawa krajowego — udziatowcow,
jezeli plan restrukturyzacji ma wplyw na
ich roszczenia lub udziaty;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) ,Wstrzymanie czynnosci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku” oznacza zarzadzone przez
organ sadowy lub administracyjny czasowe
zawieszenie przystugujacego
wierzycielowi prawa do egzekucji
roszczenia wobec dluznika;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje
(6) ,tworzenie grup” oznacza

tworzenie grup wierzycieli i udziatowcow,
na ktérych ma wplyw plan restrukturyzacji,
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w celu umozliwienia kontynuowania
dziatalnosci catemu przedsigbiorstwu lub
jego czgsct;

Poprawka

3) ,»Zainteresowane strony” oznaczaja
wierzycieli lub grupy wierzycieli, w tym
wiergycieli publicznych i strony umow
niewykonanych, oraz — w przypadku, gdy
ma to zastosowanie na mocy prawa
krajowego — udziatowcow i pracownikow,
jezeli plan restrukturyzacji ma wplyw na
ich roszczenia lub udziaty;

Poprawka

4) ,Wstrzymanie czynnosci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku” oznacza zarzadzone przez
organ sagdowy lub administracyjny czasowe
zawieszenie przystugujacego
wierzycielowi lub grupie wierzycieli prawa
do egzekucji roszczenia wobec dtuznika
lub wobec grupy dtuinikow;

Poprawka

(6) ,tworzenie grup” oznacza
tworzenie grup wierzycieli i udziatowcow,
na ktérych ma wplyw plan restrukturyzacji,
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w taki sposob, aby podziat ten
odzwierciedlat prawa i stopnie
uprzywilejowania zwigzane z
wierzytelno§ciami 1 udziatami, przy
uwzglednieniu ewentualnych wczesniej
istniejacych uprawnien, praw zastawu lub
umow migdzy wierzycielami, oraz ich
sposob traktowania zgodnie z planem
restrukturyzacji;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) ,,nowe finansowanie” oznacza
nowe $rodki finansowe dostarczone przez
istniejacego lub nowego wierzyciela, ktore
sa niezbedne do zrealizowania planu
restrukturyzacji 1 zostaly uzgodnione w
ramach planu restrukturyzacji, a nastgpnie
zatwierdzone przez organ sagdowy lub
administracyjny;

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) ,finansowanie przej$ciowe”
oznacza $rodki finansowe dostarczone
przez istniejacego lub nowego wierzyciela,
ktore sg rzeczywiscie 1 natychmiastowo
konieczne, aby umozliwi¢ kontynuowanie
dziatalnosci przedsigbiorstwa dtuznika lub
jego przetrwanie, oraz aby utrzymac lub
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w taki sposob, aby podziat ten
odzwierciedlat prawa i stopnie
uprzywilejowania zwigzane z
wierzytelno§ciami 1 udziatami, przy
uwzglednieniu ewentualnych wczesniej
istniejacych uprawnien, praw zastawu lub
umow mig¢dzy wierzycielami, oraz ich
sposob traktowania zgodnie z planem
restrukturyzacji; w celu przyjecia planu
restrukturyzacji wiergyciele podzieleni sq
na rozne grupy, w ramach ktorych, jako
minimum, zabezpieczone i
niezabezpieczone roszczenia sq zaliczane
do odrebnych grup, przy czym pracownicy
stanowiq oddzielng grupe;

Poprawka

(11) ,,nowe finansowanie” oznacza
udzielenie kredytu lub nowe $rodki
finansowe dostarczone przez istniejacego
lub nowego wierzyciela, ktore sa
niezbedne do zrealizowania planu
restrukturyzacji 1 zostaly uzgodnione w
ramach planu restrukturyzacji, a nastgpnie
zatwierdzone przez organ sagdowy lub
administracyjny;

Poprawka

(12) ,finansowanie przejSciowe”
oznacza udzielenie kredytu lub $rodki
finansowe dostarczone przez istniejacego
lub nowego wierzyciela, ktore sa
rzeczywiscie 1 natychmiastowo konieczne,
aby umozliwi¢ kontynuowanie dziatalno$ci
przedsiebiorstwa dtuznika lub jego
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zwickszy¢ warto$¢ tego przedsigbiorstwa przetrwanie, oraz aby utrzymac lub

w okresie poprzedzajacym zatwierdzenie zwigkszy¢ warto$¢ tego przedsiebiorstwa

planu restrukturyzacji; w okresie poprzedzajacym zatwierdzenie
planu restrukturyzacji;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ust¢p 1 — punkt 15 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(15) ,,zarzadca restrukturyzacyjny” (15) ,,zarzadca restrukturyzacyjny”
oznacza osobe lub organ powolany przez oznacza osobe lub organ wykonujgcy
organ sqdowy lub administracyjny do Jjedno lub wigcej z nastgpujacych zadan:
przeprowadzenia jednego lub wiecej z
nastepujacych zadan:

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(15a) ,plan splaty” oznacza program
platnosci okreslonych kwot w okreslonych
terminach przez dluinika na rzecz
wiergycieli w ramach planu
restrukturyzacji;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ust¢p 1 — punkt 15 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(15b) ,,rentownosé” oznacza mozliwosé
zapewnienia odpowiedniego
przewidywanego zwrotu 7 kapitatu po
pokryciu wszystkich jego kosztow wraz g
amortyzacjq i oplatami finansowymi.
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby dluznicy i przedsiebiorcy mieli dostep
do instrumentéw wczesnego ostrzegania,
ktére pozwalaja wykry¢ pogorszenie
kondycji przedsigbiorstwa i
zasygnalizowa¢ dtuznikowi lub
przedsiebiorcy konieczno$¢ podjecia
pilnych dziatan.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby dluznicy i przedsigbiorcy mieli dostep
do wlasciwych, aktualnych, jasnych,
zwiezlych 1 przyjaznych dla uzytkownika
informacji dotyczgcych dostgpnosci
instrumentow wczesnego ostrzegania i
wszelkich §rodkdw, jakie maja do
dyspozycji w celu przeprowadzenia
wczesnej restrukturyzacji lub uzyskania
umorzenia dlugéw prywatnych.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 a (nowy)
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Poprawka

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby dtuznicy i przedsigbiorcy mieli dostep
do instrumentéw wczesnego ostrzegania,
ktére pozwalaja wykry¢ pogorszenie
kondycji przedsigbiorstwa i
zasygnalizowa¢ dtuznikowi lub
przedsiebiorcy konieczno$¢ podjecia
pilnych dziatan. W zwigzku z tym Komisja
promuje, w ramach swojej strategii na
rzecz jednolitego rynku cyfrowego,
wykorzystywanie i rozwdj nowych
technologii informatycznych stuzqcych
przekazywaniu powiadomien i informacji
online, aby zapewni¢ skuteczniejsze
procedury wczesnego ostrzegania.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
publiczne, bezplatne, wlasciwe, aktualne,
Jjasne, zwiezle 1 przyjazne dla uzytkownika
informacje dotyczgce dostepnosci
instrumentow wczesnego ostrzegania i
wszelkich §rodkow, jakie majg do
dyspozycji dtuznicy i przedsiebiorcy, w
celu przeprowadzenia wczesnej
restrukturyzacji lub uzyskania umorzenia
dlugow prywatnych.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa czlonkowskie mogg
ograniczy¢ dostep, o ktérym mowa w ust.
11i 2, do malych i sSrednich przedsiebiorstw
lub przedsiebiorcow.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2a. Komisja:

a) wydaje wykaz wskaznikow
ostrzegawczych powiqzany 7 zestawem
dzialan, ktore majq zosta¢ wykonane przez
dtuznikow i przedsiebiorcow w przypadku
osiggniecia tych wskaZnikow;

b) umieszcza w centralnym punkcie
na swojej stronie internetowej informacje
okreslone w ust. 2 w sposob przyjazny dla
uiytkownika. Panstwa czlonkowskie co
roku przekazujg Komisji aktualne
informacje.

Poprawka

3. Na wszystkich etapach panstwa
czlonkowskie zapewniajq malym i Srednim
przedsiebiorstwom lub przedsiebiorcom
dostep do profesjonalnych porad zarzgdcy
restrukturyzacyjnego, na przyktad za
posrednictwem izh handlowych lub
biznesowych i stowarzyszen notariuszy,
majgc na uwadze, Ze srodki te powinny
by¢ przystepne cenowo dla MSP.

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
by organy podatkowe i organy ds.
zabezpieczenia spolecznego, a takie
organy kontrolne dysponowaly na mocy
prawa krajowego odpowiednimi srodkami
Jjak najszybszego sygnalizowania
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Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Ramy restrukturyzacji
zapobiegawczej moga obejmowac jedng

procedure lub jeden $rodek albo wieksza
liczbg procedur lub $rodkow.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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niebezpiecznych zmian.

Poprawka

1a. Panstwa czlonkowskie zachecajq
dtuznikow znajdujqcych si¢ w trudnej
sytuacji finansowej do wczesnego podjecia
dzialan przez przekazywanie im jasnych
informacji na temat dostegpnych
zapobiegawczych postepowan
restrukturyzacyjnych i instrumentow
wcezesnego ostrzegania.

Poprawka

2. Ramy restrukturyzacji
zapobiegawczej moga obejmowac jedng
procedure lub jeden $rodek albo wieksza
liczbg procedur lub $rodkow,
pozasqgdowych lub nakazanych przez
organ administracyjny lub sqdowy.

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie mogg
ustanowi¢ inne srodki na rzecz ochrony
dtuinikow, obok srodkéw wymaganych na
mocy niniejszej dyrektywy, w tym sSrodki
umowne.
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie
wprowadzajg przepisy ograniczajace
zaangazowanie organu sadowego lub
administracyjnego do przypadkow, w
ktorych jest to konieczne 1 proporcjonalne,
aby chroni¢ interesy zainteresowanych
stron.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Powolanie przez organ sagdowy lub
administracyjny zarzadcy
restrukturyzacyjnego nie jest w kaZdym
przypadku obowigzkowe.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul S — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie mogg
wymagac powolania zarzadcy
restrukturyzacyjnego w nastepujacych
sytuacjach:
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Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie mogqg
wprowadzic¢ przepisy ograniczajace
zaangazowanie organu sadowego lub
administracyjnego do przypadkow, w
ktorych jest to konieczne i proporcjonalne,
jednoczesnie zapewniajgc ochrone praw
zainteresowanych stron.

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie mogg
wymagaé powolania przez organ sagdowy
lub administracyjny zarzadcy
restrukturyzacyjnego, jesli jest to
konieczne i wlasciwe, aby chronié prawa
zainteresowanych stron, majgc na
uwadze, e srodki te powinny byé
przystepne cenowo dla MSP.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajq
powolanie przez organ sqdowy lub
administracyjny zarzadcy
restrukturyzacyjnego przynajmniej w
nastepujacych sytuacjach:
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 3 —litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 3 —litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby dtuznicy, ktorzy negocjuja ze swoimi
wierzycielami plan restrukturyzacji, mogli
uzyska¢ wstrzymanie czynnosci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku, jeZeli jest to — w odpowiednim
zakresie — konieczne, aby pomoéc w
negocjacjach planu restrukturyzacji.

PE608.079v02-00

36/65

Poprawka

ba)  gdy prawo krajowe przewiduje
obowiqzek zloZenia przez dluinika
wniosku o ogloszenie upadlosci w okresie
wstrzymania czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku;

Poprawka

bb)  gdy plan przewiduje przeniesienie
calosci lub czesci przedsigbiorstwa do
innego przedsiebiorstwa bez zaspokojenia
w calosci roszczen wiergycieli lub bez
pelnego przejecia wszystkich
pracownikow.

Poprawka

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby dtuznicy, ktorzy negocjuja ze swoimi
wierzycielami plan restrukturyzacji, mogli
uzyska¢ wstrzymanie czynnosci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku. Okresla si¢ warunki
szczegolne, ktore muszq zostaé spelnione,
w celu zapewnienia koniecznosci
zastosowania takiego wstrzymania, aby
umozliwi¢ negocjacje w sprawie planu
restrukturyzacji. Panstwa czlonkowskie
powinny przynajmniej wymagad, aby
przedsiebiorstwa dtuinikow

AD\1140973PL.docx



Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ wydania decyzji o wstrzymaniu
czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku, ktore
obowigzuje wobec wszystkich typow
wierzycieli, w tym wierzycieli
zabezpieczonych i uprzywilejowanych.
Wstrzymanie czynnos$ci egzekucyjnych
moze by¢ catkowite, tzn. dotyczy¢
wszystkich wierzycieli, albo by¢
ograniczone do jednego wierzyciela lub
wigkszej liczby pojedynczych wierzycieli,
zgodnie z prawem krajowym.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przepisow ust. 2 stosuje si¢ do
niezaspokojonych roszczen pracownikow,
z wyjatkiem sytuacji, gdy — 1 w zakresie, w
jakim — panstwa czfonkowskie gwarantuja
splate takich wierzytelnosci za pomoca
innych $rodkéw zapewniajacych poziom
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korzystajgcych g procedury wstrzymania
czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku byly rentowne.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
mozliwo$¢ wydania decyzji o wstrzymaniu
czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku, ktore
obowigzuje wobec wszystkich typow
wierzycieli, w tym wierzycieli
publicznych, handlowych,
zabezpieczonych i uprzywilejowanych.
Wstrzymanie czynnosci egzekucyjnych
moze by¢ catkowite, tzn. dotyczy¢
wszystkich wierzycieli, albo by¢
ograniczone do jednego wierzyciela lub
wigkszej liczby pojedynczych wierzycieli,
zgodnie z prawem krajowym. Takie
ograniczenie nie stanowi zagroZenia dla
skutecznosci i powodzenia planu
restrukturyzacji. Panstwa czlonkowskie
powinny dgzyé¢ do osiggniecia rownowagi
miedzy glownym celem cigglosci
przedsiebiorstwa a ogélnym interesem
publicznym w odniesieniu do wiergycieli
publicznych.

Poprawka

3. PrzepisOw ust. 2 nie stosuje si¢ do
roszczen mikroprzedsigbiorstw i malych
przedsigbiorstw oraz niezaspokojonych
roszczen pracownikow, z wyjatkiem
sytuacji, gdy — 1 w zakresie, w jakim —
panstwa cztonkowskie gwarantuja sptate
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ochrony co najmniej rownowazny ochronie
przewidzianej na mocy odpowiednich
przepisow krajowych transponujacych
dyrektywe 2008/94/WE.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie ograniczajq
okres wstrzymania czynnosci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku maksymalnie do czterech
miesiecy.

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Laczny okres wstrzymania
czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku, wiacznie z
okresami wydluzenia i wznowienia, nie
moze przekracza¢ dwunastu miesigcy.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje
9. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w sytuacji, gdy jeden wierzyciel lub

jedna grupa wierzycieli zostali lub zostaja
niesprawiedliwie pokrzywdzeni na skutek
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takich wierzytelnosci za pomoca innych
srodkow zapewniajacych poziom ochrony
co najmniej rOwnowazny ochronie
przewidzianej na mocy odpowiednich
przepisow krajowych transponujacych

dyrektywe 2008/94/WE.
Poprawka
4. Panstwa cztonkowskie ustanawiajq

maksymalny okres wstrzymania czynnos$ci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku. Taki maksymalny okres nie
moZe byé krotszy niz trzy miesigce i
dluzszy niz szes¢ miesigey.

Poprawka

7. Laczny okres wstrzymania
czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku, wiacznie z
okresami wydluzenia i wznowienia, nie
moze przekracza¢ dziewigciu miesigcy.

Poprawka

9. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w sytuacji, gdy jeden wierzyciel lub

jedna grupa wierzycieli zostali lub zostaja
niesprawiedliwie pokrzywdzeni na skutek
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wstrzymania czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku, organ sadowy
lub administracyjny moze nie uwzglednic¢
whniosku o wstrzymanie czynnosci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku albo zmieni¢ swoja
wczesniejsza decyzj¢ o wstrzymaniu w
odniesieniu do takiego pokrzywdzonego
wierzyciela lub grupy wierzycieli, na
prosbe zainteresowanych wierzycieli.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Catkowite wstrzymanie czynno$ci
egzekucyjnych obejmujace wszystkich
wierzycieli chroni przed otwarciem
postgpowania upadlo§ciowego na wniosek
wierzyciela lub wierzycieli.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwo czlonkowskie moze
odstapi¢ od stosowania przepisow ust. 1,
gdy dhuznik stracil ptynno$¢ i nie jest juz w
stanie sptaca¢ swoich wymagalnych
zobowigzan w okresie wstrzymania
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wstrzymania czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku lub gdy
wierzyciel wymagajgcy szczegolnego
traktowania napotyka trudnosci
finansowe, organ sadowy lub
administracyjny moze nie uwzglednié¢
whniosku o wstrzymanie czynnosci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku albo zmieni¢ swoja
wczesniejsza decyzje o wstrzymaniu w
odniesieniu do takiego pokrzywdzonego
wierzyciela lub grupy wierzycieli, na
prosbe zainteresowanych wierzycieli.
Niesprawiedliwe pokrzywdzenie uznaje sig
za zaistniale przynajmniej w przypadku,
gdy wierzyciel lub grupa wierzycieli
napotyka powazne trudnosci gospodarcze.

Poprawka

2. Catkowite wstrzymanie czynno$ci
egzekucyjnych obejmujace wszystkich
wierzycieli zaangaZowanych w negocjacje
dotyczqce planu restrukturyzacji chroni
przed otwarciem postgpowania
upadio$ciowego na wniosek wierzyciela
lub wierzycieli, z wyjgtkiem pracownikow,
zgodnie 7 art. 6 ust. 3.

Poprawka

3. Panstwo czlonkowskie moze
odstapi¢ od stosowania przepisow ust. 1,
gdy dhuznik stracil ptynno$¢ i nie jest juz w
stanie sptaca¢ swoich wymagalnych
zobowigzan w okresie wstrzymania
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czynnos$ci egzekucyjnych. W takim
przypadku paristwa cztonkowskie
zapewniajg, aby postegpowanie
restrukturyzacyjne nie konczgylo sie
automatycznie i aby organ sqdowy lub
administracyjny — po przeanalizowaniu
szans uzyskania porozumienia w sprawie
planu pomysinej restrukturyzacji w
okresie wstrzymania — mogl odroczyé
wszczecie postepowania upadlosciowego i
utrzymac korzysci zwiqzane ze
wstrzymaniem czynnosci egzekucyjnych w
indywidualnym przypadku.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w okresie wstrzymania czynnosci
egzekucyjnych wierzyciele, ktérych
dotyczy wstrzymanie czynnosci
egzekucyjnych, nie mogli wstrzymywac si¢
ze spelnieniem $wiadczenia, wypowiadacd
umow niewykonanych, wymagac
wczesniejszej sptaty ani dokonywac
jakichkolwiek innych zmian w tych
umowach ze szkoda dla dluznika w
odniesieniu do dlugéw, ktore powstaty
przed wstrzymaniem czynnos$ci
egzekucyjnych. Panstwa czlonkowskie
moggq ogranicgy¢ stosowanie tego przepisu
do podstawowych umow, ktore sq
niezbedne do kontynuowania bieigcego
prowadzenia dzialalnosci.
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czynnos$ci egzekucyjnych. W takim
przypadku organ sqdowy lub
administracyjny jest uprawniony do
odroczenia wszczecia postepowania
upadtosciowego 1 utrzymania korzysci
zwigzanych ze wstrzymaniem czynnosci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku — 7 zastrzeieniem, Ze nie
przysparza ono powaznych trudnosci
finansowych wierzycielom — aby
przeanalizowa szanse uzyskania
porozumienia w sprawie planu pomysinej
restrukturyzacji lub wykonalnego
ekonomicznie przeniesienia wlasnosci
przedsiebiorstwa w okresie wstrzgymania.

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w okresie wstrzymania czynnosci
egzekucyjnych wierzyciele, ktérych
dotyczy wstrzymanie czynnosci
egzekucyjnych, nie mogli wstrzymywac si¢
ze spetnieniem $wiadczenia, wypowiadac
kluczowych uméw niewykonanych,
wymagac wczesniejszej splaty ani
dokonywac¢ jakichkolwiek innych zmian w
tych umowach ze szkodg dla dluznika w
odniesieniu do dlugdéw, ktore powstaty
przed wstrzymaniem czynnos$ci
egzekucyjnych, aby nie przysparzaé
wiergycielom powaznych trudnosci
finansowych. Do celow niniejszego ustepu
umowa niewykonana ma kluczowe
znaczgenie, jeZeli niezbedna jest
kontynuacja bieiqcej dzialalnosci
gospodarczej, w tym wszelkich dostaw,
ktorych zawieszenie prowadzitoby do
wstrzymania dzialalnosci
przedsiebiorstwa.
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Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie zapewniajg,
aby wierzyciele nie mogli wstrzymywacé
si¢ ze spelnieniem $wiadczenia,
wypowiada¢ uméw niewykonanych,
wymagac wczesniejszej splaty ani
dokonywa¢ jakichkolwiek innych zmian w
tych umowach ze szkodg dla dluznika na
mocy klauzuli umownej przewidujacej
podjecie takich §rodkow na podstawie
samego faktu rozpoczecia przez dluznika
negocjacji restrukturyzacyjnych lub
wystgpienia o wstrzymanie czynnosci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku, wydania decyzji o takim
wstrzymaniu, lub innego podobnego
zdarzenia zwigzanego ze wstrzymaniem
czynnos$ci egzekucyjnych.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby nic nie uniemozliwiato dtuznikowi
splacania w ramach prowadzenia zwyklej
dziatalnosci gospodarczej wierzytelnosci i
naleznosci wierzycieli, ktérych nie dotyczy
wstrzymanie czynnosci egzekucyjnych,
oraz zobowigzan wobec wierzycieli
objetych wstrzymaniem czynnos$ci
egzekucyjnych, powstatych po wydaniu
decyzji o wstrzymaniu czynnosci
egzekucyjnych i nowo powstajgcych w
okresie wstrzymania.
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Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie mogqg
wymagad, aby wierzyciele nie mogli
wstrzymywac si¢ ze spetnieniem
$wiadczenia, wypowiada¢ umow
niewykonanych, wymaga¢ wcze$niejszej
sptaty ani dokonywac¢ jakichkolwiek
innych zmian w tych umowach ze szkoda
dla dluznika na mocy klauzuli umownej
przewidujacej podjecie takich srodkow na
podstawie samego faktu rozpoczecia przez
dhuiznika negocjacji restrukturyzacyjnych
lub wystapienia o wstrzymanie czynnosci
egzekucyjnych w indywidualnym
przypadku, wydania decyzji o takim
wstrzymaniu, lub innego podobnego
zdarzenia zwigzanego ze wstrzymaniem
czynnosci egzekucyjnych.

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby nic nie uniemozliwiato dtuznikowi
splacania w ramach prowadzenia zwyklej
dziatalnosci gospodarczej wierzytelnosci i
naleznosci wierzycieli, ktérych nie dotyczy
wstrzymanie czynnosci egzekucyjnych,
oraz zobowigzan wobec wierzycieli
objetych wstrzymaniem czynno$ci
egzekucyjnych, powstatych w dowolnym
momencie w okresie wstrzymania. W
trakcie tego okresu dtuinicy muszq mieé
moZliwosé wykonywania transakcji, ktore
lezq w interesie zachowania cigglosci
dziatalnosci przedsiebiorstwa.
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Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) opini¢ lub o$wiadczenie osoby
odpowiedzialnej za przedstawienie
proponowanego planu restrukturyzacji
wyjasniajace, dlaczego przedsiebiorstwo
jest rentowne, w jaki sposob wdrozenie
proponowanego planu przyczyni si¢ do
unikniecia przez dtuznika upadtosci i
przywroci jego dlugookresowa rentowno$¢
oraz wskazujace ewentualne warunki
wstepne, ktore moga by¢ konieczne dla
powodzenia planu restrukturyzacji; ta
opinia lub o$wiadczenie powinny zawiera¢
uzasadnienie.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

g) opini¢ lub o$wiadczenie osoby
odpowiedzialnej za przedstawienie
proponowanego planu restrukturyzacji
wyjasniajace, dlaczego przedsiebiorstwo
jest rentowne, w jaki sposob wdrozenie
proponowanego planu przyczyni si¢ do
unikniecia przez dtuznika upadtosci lub
przywroéci jego dlugookresowsq
rentownos$¢, oraz wskazujace ewentualne
warunki wstepne, ktére moga by¢
konieczne dla powodzenia planu
restrukturyzacji; ta opinia lub o§wiadczenie
powinny zawiera¢ uzasadnienie.

Poprawka

ga)  roszczenia pracownikow i inne
prawa sq traktowane z uwzglednieniem, Ze
wszelkie roszczenia finansowe
pracownikow majg bezwzgledne
Dpierwszenstwo.

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie zapewniajg,
by ich ustawodawstwo krajowe skutecznie
gwarantowalo poufnosé rozmow,
kontaktow, negocjacji lub wymiany
informacji 7 osobami, ktére podpisaly
zobowiqzanie do zachowania poufnosci.
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Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68
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Poprawka

3b.  Panstwa czlonkowskie mogq
wprowadzic przepisy pozwalajqce jednemu
lub kilku wierzycielom na przedstawienie
planu alternatywnego dla planu
przedstawionego przez diuinika lub przez
wiergyciela w porozumieniu z dluinikiem.

Poprawka

3c. Postepowania, ktorych celem jest
wdroZenie planow restrukturyzacji
przyznajgcych wierzycielom dywidendy w
wysokosci co najmniej rownej tej, jakq
otrzymaliby w przypadku sprzedazly
aktywow i ustalenia listy zaspokajanych
wierzycieli w nastepstwie postgpowania
upadlosciowego, sq postepowaniami
upadlosciowymi w rozumieniu wyzej
wymienionych dyrektyw.

Poprawka

Artykut 8a

Plany restrukturyzacji nie majq wplywu
na roszczenia i inne prawa pracownikow.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
wszystkim zainteresowanym wierzycielom
prawo glosu w sprawie przyjecia planu
restrukturyzacji. Panstwa cztonkowskie
mogg przyzna¢ prawa gtosu réwniez
zainteresowanym udzialowcom, zgodnie z
art. 12 ust. 2.

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby zainteresowane strony byty traktowane
jako odrebne grupy, utworzone zgodnie z
kryteriami tworzenia grup. Grupy sa
tworzone w taki sposob, aby kazda z nich
obejmowatla roszczenia lub udziaty
wigzace si¢ z prawami, ktore sg na tyle
podobne, Ze uzasadniajg traktowanie
cztonkéw tej grupy jako jednolitej grupy o
wspolnych interesach. Do celow przyjecia
planu restrukturyzacji nalezy wyznaczy¢
odrgbne grupy co najmniej dla
wierzytelno$ci zabezpieczonych 1
niezabezpieczonych. Panstwa
cztonkowskie mogg roéwniez ustanowié
wymog utworzenia osobnej grupy dla
pracownikow.
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
wszystkim zainteresowanym wierzycielom,
w tym wierzycielom publicznym i
pracownikom, prawo glosu w sprawie
przyjecia planu restrukturyzacji z pefng
swiadomosciq jego konsekwencji dla
kaZdego 7 nich. Panstwa cztonkowskie
moga przyznaé¢ prawa glosu rowniez
zainteresowanym udzialowcom, zgodnie z
art. 12 ust. 2.

Poprawka

2. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby zainteresowane strony byty traktowane
jako odrebne grupy, utworzone zgodnie z
kryteriami tworzenia grup. Grupy sg
tworzone w taki sposob, aby kazda z nich
obejmowatla roszczenia lub udziaty
wigzace si¢ z prawami, ktore sg na tyle
podobne, Ze uzasadniajg traktowanie
cztonkéw tej grupy jako jednolitej grupy o
wspolnych interesach. Do celow przyjecia
planu restrukturyzacji nalezy wyznaczy¢
odrgbne grupy co najmniej dla
wierzytelno$ci zabezpieczonych 1
niezabezpieczonych. Panstwa
czlonkowskie ustanawiajg rowniez wymog
utworzenia osobnej grupy dla
pracownikow. Panstwa czlonkowskie
moggq rowniez ustanowic szczegolowe
przepisy wspierajqce tworzenie odrebnych
grup dla wierzycieli wymagajgcych
szczegolnego traktowania, np. matych
dostawcow oraz mikroprzedsiebiorstw i
malych przedsigbiorstw.
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Poprawka 70

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Plan restrukturyzacji nalezy uzna¢
za przyjety przez zainteresowane strony,
gdy uzyskat poparcie wigkszosci —
ustalanej na podstawie kwoty ich roszczen
lub warto$ci udziatow — w kazdej grupie.
Panstwa cztonkowskie okreslaja
wigkszos¢, jaka jest wymagana do
przyjecia planu restrukturyzacji; wigkszos¢
ta nie powinna w zadnym wypadku
przekracza¢ 75 % kwoty roszczen lub
warto$ci udziatloéw w kazdej grupie.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku gdy wymagana
wigkszo$¢ nie zostala osiggnigta w jedne;j
glosujacej grupie wyrazajacej sprzeciw lub
wigkszej liczbie takich grup, plan moze
mimo to zosta¢ zatwierdzony, jezeli
spelnia okreslone w art. 11 wymogi
zwigzane z mechanizmem zatwierdzenia
planu restrukturyzacji wbrew sprzeciwowi
grupy wierzycieli.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 6 a (nowy)
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Poprawka

4. Plan restrukturyzacji nalezy uzna¢
za przyjety przez zainteresowane strony,
gdy uzyskat poparcie wigkszosci —
ustalanej na podstawie kwoty ich roszczen
lub wartos$ci udziatow — w kazdej grupie.
Panistwa cztonkowskie okreslaja
wigkszos¢, jaka jest wymagana do
przyjecia planu restrukturyzacji; wigkszos¢
ta nie powinna w zadnym wypadku
przekracza¢ 75 % kwoty roszczen lub
wartos$ci udzialow w kazdej grupie. Plan
sprzedazy zatwierdza sqd wltasciwy
zgodnie 7 procedurq krajowq
umozliwiajgcq udzielanie zgody na
sprzedaz i jej realizacje.

Poprawka

6. W przypadku gdy wymagana
wigkszo$¢ nie zostala osiggnieta w jedne;j
glosujacej grupie wyrazajacej sprzeciw lub
wigkszej liczbie takich grup, plan moze
mimo to zosta¢ zatwierdzony przez organ
sqdowy lub administracyjny, jezeli spelnia
okreslone w art. 11 wymogi zwigzane z
mechanizmem zatwierdzenia planu
restrukturyzacji wbrew sprzeciwowi grupy
wierzycieli.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby nastgpujqce plany restrukturyzacji
mogly sta¢ si¢ obowigzujace wobec stron

tylko wowczas, gdy zostaty zatwierdzone
przez organ sagdowy lub administracyjny:

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) plan restrukturyzacji spetnia
kryterium ochrony najlepszych intereséw
wierzycieli;

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) wszelkie nowe finansowanie jest

PE608.079v02-00

Poprawka

6a. Panstwa czlonkowskie gwarantujgq,
Ze w przypadku braku wspélpracy ze
strony innych wierzycieli plan
restrukturyzacji pracownikow moze zostaé
przedstawiony odpowiedniemu organowi
administracyjnemu lub sqdowemu oraz
preyjety bez zgody niewspdolpracujqcych
wierzycieli.

Poprawka

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby plany restrukturyzacji, ktdre majg
wplyw na interesy zainteresowanych stron
wyraZajqgcych sprzeciw, mogly stac¢ si¢
obowigzujace wobec stron tylko wowczas,
gdy zostaly zatwierdzone przez organ
sadowy lub administracyjny.

Poprawka
b) w przypadku gdy wierzyciele
podajg w watpliwosé, czy plan

restrukturyzacji spetnia kryterium ochrony
najlepszych interesoéw wierzycieli;

Poprawka

C) wszelkie nowe finansowanie jest
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niezbedne do zrealizowania planu
restrukturyzacji i nie stanowi
niesprawiedliwego pokrzywdzenia
interesow wierzycieli.

Poprawka 76

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w sytuacji, gdy organ sadowy lub
administracyjny ma obowigzek zatwierdzi¢
plan restrukturyzacji, by mogt on zaczaé
obowigzywac, decyzja organu w sprawie
zatwierdzenia planu zostala wydana
niezwtocznie po ztozeniu wniosku, a w
kazdym razie nie p6zniej niz w ciggu 30
dni od zloZenia wniosku.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) spetnia warunki okreslone w art. 10
ust. 2;

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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niezbedne do zrealizowania planu
restrukturyzacji i nie stanowi
niesprawiedliwego pokrzywdzenia
interesOw obecnych wierzycieli.

Poprawka

4. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w sytuacji, gdy organ sadowy lub
administracyjny ma obowiazek zatwierdzi¢
plan restrukturyzacji lub zezwoli¢ na plan
sprzedazy, by mogl on zaczac¢
obowigzywac, decyzja organu w sprawie
zatwierdzenia planu zostala wydana
niezwtocznie po ztozeniu wniosku, a w
kazdym razie nie p6zniej niz w ciaggu 30
dni od ztoZenia wniosku.

Poprawka

a) spetnia warunki okreslone w art. 10
ust. 2 i nie jest sprzeczny z art. 10 ust. 3,
spetniajgc warunek okreslony w tym
ustepie;

Poprawka
2a. Panstwa czlonkowskie mogg

wprowadzic przepisy przewidujqce
moZliwosé wniesienia przez udziatlowcow
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Poprawka 79

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

PE608.079v02-00

malych lub srednich przedsiebiorstw
niepieniginego wktadu w ramach planu.

Poprawka

Artykut 12a
Pracownicy

Panstwa czlonkowskie zapewniajq, by
prawa pracownikow nie byly naruszane w
procesie restrukturyzacji oraz by istnial
niezalezny nadzor nad przestrzeganiem
odpowiednich przepisow krajowych i
unijnych, w tym przepisow okreslonych w
niniejszej dyrektywie. Prawa te obejmujq
w szezegolnosci:

(i) prawo do rokowan zbiorowych i
dziatan zbiorowych;

(i)  prawo pracownikow i
przedstawicieli pracownikow do
informacji i konsultacji, w tym w
szezegolnosci dostep do informacji na
temat wszelkich postgpowan, ktore
moglyby wplywad na zatrudnienie lub
zdolnosé pracownikow do odzyskania
swych wynagrodzen lub wszelkich
przyszlych platnosci, w tym emerytur
zaktadowych.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg
rowniez, by pracownicy byli w kadym
przypadku traktowani jako
uprzywilejowana i zabezpieczona grupa
wierzycieli.

Poprawka
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1. Organ sagdowy lub administracyjny
okresla warto$¢ likwidacyjna, gdy
wyrazono sprzeciw wobec planu
restrukturyzacji na podstawie zarzucanego
naruszenia kryterium ochrony najlepszych
interesOw wierzycieli.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wartos$¢ przedsigbiorstwa ustala
organ sagdowy lub administracyjny na
podstawie wartosci przedsiebiorstwa
kontynuujacego dziatalno$¢ w
nast¢pujacych przypadkach:

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Plan restrukturyzacji nie moze mie¢
wplywu na wierzycieli nieuczestniczgcych

W jego przyjeciu.

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zatwierdzi¢ plan restrukturyzacji i
zasqdzié odszkodowanie na rzecy
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1. Organ sagdowy lub administracyjny
okresla warto$¢ likwidacyjna, gdy
wyrazono sprzeciw wobec planu
restrukturyzacji lub planu sprzedazy na
podstawie zarzucanego naruszenia
kryterium ochrony najlepszych intereséw
wierzycieli.

Poprawka

2. Wartos$¢ przedsigbiorstwa ustala
organ sagdowy lub administracyjny na
podstawie wartosci przedsiebiorstwa
kontynuujacego dziatalnos¢ i wartosci
realizacji w wyniku sprzedazy aktywow
przez zarzqgdce niewyplacalnosci w
ramach postepowania upadlosciowego w
nastgpujacych przypadkach:

Poprawka

2. Plan restrukturyzacji nie moze mie¢
wplywu na wierzycieli nieokreslonych w
planie restrukturyzacji zatwierdzonym
przez organ sqdowy lub administracyjny.

Poprawka

b) zatwierdzi¢ plan restrukturyzacji i
ocenié mozliwosci wierzycieli
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wierzycieli wyrazajacych sprzeciw,
wyplacane przez dluinika lub wierzycieli,
ktorzy glosowali za planem
restrukturyzacji.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie mogqg
ustanowi¢ wymog, aby transakcje, o
ktorych mowa w ust. 2 lit. e), podlegaty
zatwierdzeniu przez zarzadce
restrukturyzacyjnego albo organ sadowy
lub administracyjny, aby mogty korzystaé
z ochrony, o ktérej mowa w ust. 1.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) nalezyte uwzglednianie interesow
wierzycieli 1 innych zainteresowanych
stron;

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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wyrazajacych sprzeciw, ktorym w
nieuzasadniony sposob wyrzqdzono
szkody w ramach planu w odniesieniu do
uzyskania odszkodowania, a w
stosownych przypadkach przyznaé takie
odszkodowanie wyplacane przez dtuinika.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie ustanawiajq
wymog, aby transakcje, o ktorych mowa w
ust. 2 lit. e), podlegaly zatwierdzeniu przez
zarzadce restrukturyzacyjnego albo organ
sadowy lub administracyjny, aby mogty
korzysta¢ z ochrony, o ktérej mowa w ust.
1.

Poprawka

b) nalezyte uwzglednianie interesow
wierzycieli 1 innych zainteresowanych
stron, rownie; w kwestii zatrudnienia,

Poprawka

da)  wdroZenie w sposob najbardziej
zgodny 7 zasadg poufnosci zobowigzan
wynikajgcych 7 unijnych aktow
przyznajgcych prawa pracownikom.
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Poprawka 87

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 1 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 20 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby po uptywie okresu umorzenia
nadmiernie zadtuzeni przedsigbiorcy
uzyskali umorzenie swoich dlugow bez
potrzeby ponownego wracania si¢ w tej
sprawie do organu sqdowego lub
administracyjnego.

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 1 - litera a
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Poprawka

db)  powstrzymanie si¢ od celowego
obnizania wartosci aktywow netto
przedsigbiorstwa poniZej poziomu
koniecznego do wyplacenia pracownikom
naroslych naleinosci;

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie zapewniajg
przedsiebiorcom wymagajqcym drugiej
szansy wsparcie biznesowe i dzialania,
ktore pomogq oZywié ich potencjal w
zakresie przedsigbiorczosci.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby po uptywie okresu umorzenia
nadmiernie zadtuzeni przedsigbiorcy
uzyskali umorzenie swoich dlugdéw po
uzyskaniu oficjalnego potwierdzenia.
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Tekst proponowany przez Komisje

a) nadmiernie zadluzony
przedsigbiorca dzialal nieuczciwie lub w
zlej wierze wobec wierzycieli, gdy zaciggat
zobowigzania lub podczas windykacji
zadluzenia;

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) nadmiernie zadluzony
przedsigbiorca nie wywiazuje si¢ z
realizacji planu splaty wierzycieli lub
jakichkolwiek innych zobowigzan

prawnych majacych na celu ochrong
interesOw wierzycieli;

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
¢ przedsigbiorca uzyskat dostep do

postepowania prowadzgcego do
umorzenia dlugow niezgodnie 7 prawem;

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 1 - litera d
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Poprawka

a) nadmiernie zadluzony
przedsigbiorca dziatat nieuczciwie lub w
zlej wierze wobec wierzycieli, gdy zaciggat
zobowigzania lub podczas windykacji
zadluzenia; Komisja zapewnia wytyczne
dla panstw czlonkowskich w celu
ustanowienia zestawu kryteriow
okreslajqgcych nieuczciwe dziatania lub
dzialania w zlej wierze;

Poprawka

b) nadmiernie zadluzony
przedsigbiorca nie wywigzuje si¢ w
znaczgcym zakresie z realizacji planu
sptaty wierzycieli lub jakichkolwiek
innych zobowiazah prawnych majacych na
celu ochrong interesow wierzycieli, przy
uwzglednieniu trudnosci dotyczgcych
przestrzegania procedur upadtosciowych i
restrukturyzacyjnych, jakie napotykajq
mikroprzedsigbiorstwa i male
przedsiebiorstwa;

Poprawka

skresla sie
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Tekst proponowany przez Komisje

d) przedsiebiorca wielokrotnie
podczas pewnego okresu korzystat z
postgpowania prowadzacego do umorzenia
dlugow.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie moga
wylaczy¢ okreslone kategorie dtugow,
takie jak dlugi zabezpieczone lub dlugi
wynikajace z sankcji karnych lub
odpowiedzialno$ci wynikajacej z
popehnienia czynu niedozwolonego, z
mozliwo$ci umorzenia albo okresli¢
dhuzsze okresy umorzenia, gdy takie
wylaczenie lub wydtuzenie okresu jest
uzasadnione interesem ogdlnym.

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 23 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby w przypadku, gdy nadmiernie
zadlizony przedsiebiorca ma dtugi
wynikajace z prowadzenia dzialalno$ci
gospodarczej, powstale w toku jego
dziatalno$ci handlowej, gospodarczej,
rzemieslniczej lub zawodowej, oraz dtugi
prywatne, ktore nie powstaty w toku tej
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Poprawka

d) przedsiebiorca wielokrotnie i w
sposob niewlasciwy podczas pewnego
okresu korzystat z postgpowania
prowadzacego do umorzenia dtugow.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie moga
wylaczy¢ okreslone kategorie dtugow,
takie jak dhugi zabezpieczone lub diugi
wynikajace z prawa do alimentéw, sankcji
karnych lub odpowiedzialnosci
wynikajacej z popetienia czynu
niedozwolonego, z mozliwo$ci umorzenia
albo okresli¢ dluzsze okresy umorzenia,
gdy takie wytaczenie lub wydluzenie
okresu jest uzasadnione interesem
ogblnym. W przypadku gdy wylgczenie
obejmuje wierzycieli publicznych, panstwa
czlonkowskie biorg pod uwage niezbedng
rownowage miedzy ogdlnym interesem
publicznym a promowaniem

przedsiebiorczosci.
Poprawka
1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,

aby w przypadku, gdy nadmiernie
zadluzony przedsigbiorca ma diugi
wynikajace z prowadzenia dziatalnos$ci
gospodarczej, powstale w toku jego
dziatalno$ci handlowej, gospodarczej,
rzemie$lniczej lub zawodowej, oraz dtugi
prywatne, ktore nie powstaly w toku tej
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dziatalno$ci, wszystkie te dlugi byly objete
Jjednym postepowaniem prowadzgcym do
ich umorzenia.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 23 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie mogg
odstgpic¢ od przepisow ust. 1 i postanowid,

Ze dlugi 7 dzialalnosci gospodarczej i dlugi

prywatne powinny by¢ przedmiotem
odrebnych postgpowan, pod warunkiem,
Ze postepowania te mogq by¢é
koordynowane w celu doprowadzenia do
umorzenia dtugow zgodnie 7 niniejszq
dyrektywq.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby czlonkowie organow sadowych i
administracyjnych rozpatrujacy sprawy z
zakresu restrukturyzacji, upadiosci i
drugiej szansy przechodzili wstgpne i
dalsze szkolenia na poziomie
odpowiadajacym ich zakresowi
obowigzkow.
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dziatalnosci, dtugi z dziatalnosci
gospodarczej do celow postepowania
prowadzgcego do umorzenia byty
traktowane odrebnie od dlugow
prywatnych. Jezeli dostepne sq procedury
postepowania prowadzgcego do
umorzenia zarowno dlugow z dziatalnosci
gospodarczej, jak i dlugow prywatnych,
postepowania te mogq by¢ koordynowane
do celow doprowadzenia do umorzenia
dlugow zgodnie 7 niniejszq dyrektywq.

Poprawka
skresla sie
Poprawka
1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,

aby czlonkowie organow sadowych i
administracyjnych rozpatrujacy sprawy z
zakresu restrukturyzacji, upadiosci i
drugiej szansy posiadali wiedze fachowq i
doswiadczenie na poziomie
odpowiadajacym ich zakresowi
obowigzkow.
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Poprawka 98

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby mediatorzy, zarzadcy upadlo$ciowi i
inni zarzadcy powotani na potrzeby
restrukturyzacji, upadtosci i drugiej szansy
przechodzili wstepne i dalsze szkolenia
majqce na celu przygotowanie ich do
sprawnego, bezstronnego, niezaleinego i
kompetentnego swiadczenia ushig na rzecz
stron.

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby mediatorzy, zarzadcy upadlosciowi i
inni zarzadcy powotani na potrzeby
restrukturyzacji, upadtosci i drugiej szansy
posiadali rozleglg wiedze fachowgq i
doswiadczenie, aby zagwarantowad
sprawne, bezstronne, niezaleine 1
kompetentne swiadczenie przez nich ustug
na rzecz stron. Panstwa czlonkowskie
zapewniajg rowniez dostepnosé
publicznego wykazu zarejestrowanych
zarzqgdcow i mediatorow, co utatwi
zachecanie dtuznikow do uzyskania
ochrony na mocy srodkéow umownych,
oprocz srodkow wymaganych na mocy

niniejszej dyrektywy.
Poprawka
1a. Komisja utatwia wymiane dobrych

praktyk miedzy panstwami czlonkowskimi
w celu podniesienia jakosci szkolen w
calej Unii, w tym przez tworzenie sieci
kontaktow i wymiane doswiadczen oraz
narzedzia stuzgce budowaniu zdolnosci, a
w razie potrzeby organizuje szkolenia dla
pracownikow wymiaru sprawiedliwosci i
organow administracyjnych zajmujgcych
si¢ sprawami Zwiqgzanymi g
restrukturyzacjq, upadlosciq i drugq
szansgq.
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Poprawka 100

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie wspierajq
wszelkimi srodkami, ktore uznajg za
wlasciwe, opracowywanie dobrowolnych
kodeksow postgpowania 1 stosowanie si¢
do nich przez zarzgdcow
restrukturyzacyjnych, upadtosciowych i
zarzgdcow na potrzeby drugiej szansy, a
takzie inne skuteczne mechanizmy
nadzoru nad swiadczeniem takich ustug.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy zarzadcy
restrukturyzacyjni, upadto$ciowi i zarzadcy
na potrzeby drugiej szansy powolywani sa
przez organ sagdowy lub administracyjny,
panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
kryteria wyboru zarzadcy stosowane przez
ten organ byly jasne i przejrzyste. Przy
wyborze zarzadcy restrukturyzacyjnego,
upadio$ciowego lub zarzadcy na potrzeby
drugiej szansy nalezy uwzgledni¢
nalezycie do$wiadczenie 1 wiedze fachowa
zarzadcy pod katem przedmiotowej
sprawy. W stosownych przypadkach w
sprawie wyboru zarzadcy zasigga si¢ opinii
dhluznikow 1 wierzycieli.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 — ustep 2

PE608.079v02-00

Poprawka

2. Komisja zacheca panstwa
czlonkowskie do ustanowienia
minimalnych standardow dla zarzgdcow
dotyczgcych szkolen 1 kwalifikacji
zawodowych, statusu zarejestrowanego
zarzgdcy, udzielania licencji,
odpowiedzialnosci osobistej oraz kodeksu
etyki zawodowej, ubezpieczenia i dobrej
reputacji.

Poprawka

3. W przypadku gdy zarzadcy
restrukturyzacyjni, upadto$ciowi i zarzadcy
na potrzeby drugiej szansy powolywani sa
przez organ sagdowy lub administracyjny,
panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
kryteria wyboru zarzadcy stosowane przez
ten organ byly jasne i przejrzyste. Przy
wyborze zarzadcy restrukturyzacyjnego,
upadio$ciowego lub zarzadcy na potrzeby
drugiej szansy nalezy uwzgledni¢
nalezycie do$wiadczenie 1 wiedze fachowa
zarzadcy pod katem przedmiotowe;j
sprawy, nie tylko w kwestiach prawnych,
lecz takze handlowych. W stosownych
przypadkach w sprawie wyboru zarzadcy
zasiega si¢ opinii dtuznikéw i1 wierzycieli.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby oplaty pobierane przez zarzadcoéw
restrukturyzacyjnych, upadto$ciowych i
zarzadcoOw na potrzeby drugiej szansy byly
uregulowane przepisami, ktore zachecaja
do prowadzenia postgpowan w sposéb
szybki 1 sprawny, przy nalezytym
uwzglednieniu stopnia zfoZzonosci
konkretnej sprawy. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja dostepnos¢ procedur
przewidujacych stosowne zabezpieczenia,
aby wszelkie spory dotyczace
wynagrodzenia zarzadcow byly
rozstrzygane w krotkim terminie.

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 27 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby oplaty pobierane przez zarzadcoéw
restrukturyzacyjnych, upadto$ciowych i
zarzadcOw na potrzeby drugiej szansy byly
uregulowane przepisami, ktore zachecaja
do prowadzenia postgpowan w sposéb
szybki 1 sprawny, przy nalezytym
uwzglednieniu stopnia zfoZzonosci
konkretnej sprawy. Skutecznosé tej
procedury mierzy sig nie tylko pod
wzgledem stopy odzysku dla wierzycieli,
ale takie pod wzgledem spotki lub
przedsiebiorcy i przywrocenia
rentownosci, na odpowiedzialnos¢ organu
administracyjnego lub sqdowego. Panstwa
czlonkowskie zapewniaja dostepnosé
procedur przewidujacych stosowne
zabezpieczenia, aby wszelkie spory
dotyczace wynagrodzenia zarzadcow byly
rozstrzygane w krotkim terminie.

Poprawka

Artykut 27a

Informacje dostepne dla przedsiebiorcow
objetych systemem drugiej szansy

1 Panstwa czlonkowskie zapewniajg
przedsiebiorcom objetym systemem
drugiej szansy dostep do odpowiednich,
aktualnych, jasnych i przyjaznych dla
uzytkownika informacji na temat
dostepnosci wsparcia administracyjnego,
prawnego, biznesowego lub finansowego
dostosowanego do ich potrzeb oraz
wszelkich dostepnych dla nich srodkow,
aby utatwiaé stworzenie nowego
przedsiebiorstwa.

2. Panstwa czlonkowskie corocznie
przekazujqg Komisji informacje wymagane

PE608.079v02-00
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Poprawka 104

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 28 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) powiadomienia wierzycieli,

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) liczby dtuznikow, ktorzy po
przejsciu postepowania wskazanego w lit.
a) ppkt (iil) niniejszego ustepu, zostaja
objeci kolejnym takim postgpowaniem lub
innym post¢powaniem, o ktorym mowa w
lit. a) niniejszego ustepu.

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy dyrektywy

zgodnie 7 ust. 1.

3. Komisja publikuje na swojej
stronie internetowej informacje
przekazywane zgodnie 7 ust. 1 i
otrzymywane zgodnie 7 ust. 2 w sposob
prayjazny dla uiytkownika.

Poprawka

c) powiadomienia wierzycieli i
przedstawicieli pracownikow;

Poprawka

g) liczby dtuznikow, ktorzy po
przeprowadzeniu postgpowania, o ktorym
mowa w lit. a) ppkt (@i) i (iii) niniejszego
ustepu, zostajg objeci kolejnym takim
postepowaniem lub innym postgpowaniem,
o ktérym mowa w lit. a) niniejszego
ustepu.

Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ga)  w przypadku diuinikow, ktorzy
utworzyli nowe przedsiebiorstwo po
przeprowadzeniu postgpowania, o ktorym
mowa w lit. a) ppkt (ii) i (iii) — Sredniego
czasu miedzy zakonczeniem postgpowania
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a utworgeniem nowego przedsiebiorstwa;

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

gb)  liczby utraconych miejsc pracy,
przeniesienia czesci lub calej wlasnosci
przedsiebiorstwa, czesciowej redukcji
etatow i wplywu porozumien
restrukturyzacyjnych na zatrudnienie i
poziom finansow publicznych;

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1 — litera g ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

gc)  pracy wykonanej przez kazdego
zarzqdce oraz jej wynikow w odniesieniu
do danych, o ktéorych mowa w lit. a)—e)
niniejszego ustepu;

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1 — litera g d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

gd)  liczby nieuczciwych postgpowan
restrukturyzacyjnych i upadtosciowych

oraz funkcjonowania istniejgcych
mechanizmow egzekucyjnych.

Poprawka 110

AD\1140973PL.docx 59/65 PE608.079v02-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zestawiaja
dane z danych zagregowanych, o ktérych
mowa w ust. 1 12, dla pelnych lat
kalendarzowych konczacych si¢ w dniu 31
grudnia kazdego roku, poczawszy od
danych zebranych za pierwszy pelny rok
kalendarzowy konczacy si¢ w dniu [data
rozpoczecia stosowania srodkow
wykonawczych]. Te dane statystyczne
nalezy komunikowa¢ Komisji za pomoca
standardowego formularza przekazywania
danych corocznie, do dnia 31 marca roku
kalendarzowego poprzedzajacego rok, dla
ktérego zebrano dane.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 29 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
I. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez

uszczerbku dla nastepujqcych aktow
ustawodawczych:
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Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zestawiaja
dane z danych zagregowanych, o ktérych
mowa w ust. 112, dla pelnych lat
kalendarzowych konczacych si¢ w dniu 31
grudnia kazdego roku, poczawszy od
danych zebranych za pierwszy pelny rok
kalendarzowy konczacy si¢ w dniu [data
rozpoczecia stosowania srodkow
wykonawczych]. Te dane statystyczne
nalezy komunikowa¢ Komisji za pomoca
standardowego formularza przekazywania
danych corocznie, do dnia 31 marca roku
kalendarzowego poprzedzajacego rok, dla
ktérego zebrano dane. Parnstwa
czlonkowskie prezentujg dane statystyczne
za posrednictwem przyjaznej dla
uzytkownika strony internetowej.

Poprawka

4a.  Komisja umieszcza w centralnym
punkcie na swojej stronie internetowej
informacje okreslone wust. 1, 2i3 w
sposob przyjazny dla uiytkownika.

Poprawka
I. Panstwa czlonkowskie zapewniajg,

aby w ich przepisach ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych:
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Poprawka 113

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dyrektywy 98/26/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady w sprawie
zamknigcia rozliczen w systemach
platnosci i rozrachunku papierow
warto$ciowych®’;

89 Dyrektywa 98/26/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 19 maja 1998
r. w sprawie zamknigcia rozliczen w
systemach platnos$ci i rozrachunku
papierow wartosciowych, Dz.U. L 166 z
11.6.1998, s. 45.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) dyrektywy 2002/47/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady w sprawie uzgodnien
dotyczacych zabezpieczen finansowych®!;
orazg

81 Dyrektywa 2002/47/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 6 czerwca
2002 r. w sprawie uzgodnien dotyczacych
zabezpieczen finansowych, Dz.U. L 168 z
27.6.2002, s. 43.
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Poprawka

a) dyrektywy 98/26/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie
zamknigcia rozliczen w systemach
platnosci i rozrachunku papieréw
warto$ciowych®, a w szczegélnosci
ochrony praw i obowiqzkow, o ktorych
mowa w art. 3-9 tejze dyrektywy;

89 Dyrektywa 98/26/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 19 maja 1998
r. w sprawie zamknigcia rozliczen w
systemach platnos$ci i rozrachunku
papierow wartosciowych, Dz.U. L 166 z
11.6.1998, s. 45.

Poprawka

b) dyrektywy 2002/47/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady w sprawie uzgodnien
dotyczacych zabezpieczen finansowych®!,
a w szczegolnosci ochrony praw i
obowigzkow, o ktorych mowa w art. 4-8
tejze dyrektywy, oraz

81 Dyrektywa 2002/47/WE Parlamentu
Europejskiego i1 Rady z dnia 6 czerwca
2002 r. w sprawie uzgodnien dotyczacych
zabezpieczen finansowych, Dz.U. L 168 z
27.6.2002, s. 43.
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Poprawka 115

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 w
sprawie instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym, kontrahentow
centralnych i repozytoriéw transakcji®?.

82 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 648/2012 z
dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
instrumentow pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, kontrahentéw centralnych 1
repozytoridw transakcji, Dz.U. L 201 z
27.7.2012,s. 1.

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 33 — ustep 1

PE608.079v02-00

Poprawka

C) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 648/2012 w
sprawie instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza
rynkiem regulowanym, kontrahentow
centralnych i repozytoriéw transakcjit?, a
w szezegolnosci wymogu dotyczgcego
zapewniania zabezpieczenia lub
depozytow zabezpieczajgcych zgodnie
art. 11, 41i 46 tego rozporzqdzenia,

82 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 648/2012 z
dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
instrumentow pochodnych bedacych
przedmiotem obrotu poza rynkiem
regulowanym, kontrahentéw centralnych 1
repozytoridw transakcji, Dz.U. L 201 z
27.7.2012,s. 1.

Poprawka

nadrzednych wzgledem przepisow
niniejszej dyrektywy, a w szczegolnosci
wzgledem praw dluinikoéw wynikajqcych z
wstrzymania czynnosci egzekucyjnych
zgodnie 7 art. 6.
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Tekst proponowany przez Komisje

Nie pdzniej niz [5 lat od dnia rozpoczecia
stosowania srodkow wykonawczych], a
nastepnie co 7 lat, Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu sprawozdanie dotyczace
stosowania niniejszej dyrektywy, w tym
ewentualnej potrzeby rozwazenia
dodatkowych §rodkéw majacych na celu
konsolidacj¢ 1 wzmocnienie ram prawnych
dotyczacych restrukturyzacji,
niewyptacalnos$ci i drugiej szansy dla
przedsigbiorcow.
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Poprawka

Nie p6zniej niz [3 lata od dnia rozpoczgcia
stosowania srodkow wykonawczych], a
nastepnie co 5 lat, Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu sprawozdanie dotyczace
stosowania niniejszej dyrektywy, w tym
ewentualnej potrzeby rozwazenia
dodatkowych §rodkéw majacych na celu
konsolidacj¢ 1 wzmocnienie ram prawnych
dotyczacych restrukturyzacji,
niewyptacalnosci i drugiej szansy dla
przedsigbiorcow, z uwzglednieniem
dostepnosci zasobow i
wyspecjalizowanych sqgdow.
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